RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1892. Andra Kammaren. N:o 39.

Lordagen den 7 maj.
KL 11 f m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 30 nistlidne april.

§ 2.

Foredrogos och bordlades for andra gingen:
statsutskottets memorial och utlitanden n:is 69, 70 och 71; samt

bevillningsutskottets betinkande n:o 10.

§ 3.

Till fortsatt behandling foretogs bevillningsutskottets betinkande
n:o 9, angéende tullbevillningen.

Enligt den af kammaren beslutade foredragningsordning forekom
dervid forst

Punkten 1. Ang. tullen &
- album.
Under rubriken Album eller delar deraf upptog det af Kongl.
Maj:t framlagda forslag till tulltaxa samma tuilsats som den nu gil-
lande eller 2 kronor per kilogram.

Utskottet hemstilde i nu foredragna punkt: att tullsatsen under
ifrdgavarande rubrik métte nedsittas till 1 krona per kilogram.

Hiremot hade utskottets samtlige ledaméter fran Forsta Kammaren,
nemligen herrar friherre Barnekow, Fock, Sederholm, Lithander, Alm-
strim, Cavalli, Stephens, P. .J. Andersson, af Burén och Philipson,
i en vid punkten fogad reservation hemstilt, att Kongl. Maj:ts forslag
maétte bifallas.
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Ang. tullen d
album.

(Forts.)

2 Lordagen den 7 Maj, f. m.
Ordet begirdes af

Herr Olsson i Attersta, som yttrade: Det synes, som om det
behoft stillas en allvarlig uppmaning till bevillningsutskottets ledamdter
att i detta forslag g hvarandra till motes. Det har vil lyckats ivissa
fall. Men det synes ocksd, att ledamdterna hade i andra fall bort gi
hvarandra litet mer, #n som skett, till motes, hvarigenom kanske skulle
hafva uppnitts ett bittre resultat, n det, som framgar af betinkandet.
Stillningen #r ju for nirvarande inom Riksdagen sidan, att man pé
forhand icke kan veta, hvilken af de olika &sigterna i detta dmne skall
segra. Utgéngen tyckes si att siiga vara beroende af den allra minsta
lilla ofvervigt 4 endera sidan. Ledamdterna inom utskottet hade under
sédana omstindigheter, synes det mig, bort gi hvarandra till motes pa
halfva vigen. D& vi nu veta, att i regeringens forslag spanmals-
tullarne ansigos utgbra en sorts basis, emedan de utbrétos och behand-
lades sirskildt, samt att dessa tullar sedermera blifvit nedsatta till half-
ten, si synes det mig ocksa, att utskottet skulle hafva sokt enas om
ett formedlingsforslag i afseende & industritullarne pa det sitt, att man
4 ena sidan jemkat & regeringens forslag och 4 den andra offrat nagot
af den mening, som sa stringt hallit pa tullfrihet. Detta forfarande
ir kanske dnnu icke for sent att iakttaga, da de olika besluten i den
foreliggande frigan komma frén kamrarne till utskottet for att blifva
sammanjemkade. Betriffande sirskildt den nu foredragna punkten, si
skall jag taga mig friheten hemstilla, att kammaren matte gé en medel-
vig mellan reservanternas och utskottets forslag samt bestimma den
ifragavarande tullsatsen till 1 krona 50 ore, under forhoppning derom,
att kammaren vid nigra af de féljande punkterna kan forsoka taga
fasta derpd och g& en medelvig mellan ytterligheterna i utskottets
forslag.

Vidare anforde:

Herr Johansson i Noraskog: Da foregaende talaren i viss mén
ville stilla en uppmaning till bevillningsutskottets medlemmar, att de
mera bort gi hvarandra till motes i de fragor, som i detta betinkande
foreligga, in fallet varit, skall jag be att fa erinra, att viverkligen sokt
gora hvad vi kunnat i det hénseendet, sirskildt vi ifrin Andra Kam-
maren. Men Forsta Kammarens utskottsledamoter hafva fran borjan
stilt sig pa en afgjord, bestimd tullskyddsstandpunkt, hvilken det varit
nistan omdjligt att ofvervinna. Det var forst sedan Riksdagen genom
sitt beslut i spanmalstullarne verkligen visat, att ofvervigten lag pé var
sida, som det var mojligt att komma till uppgdrelse i nagra punkter,
sasom vil kan synas af betinkandet. D& var emellertid forsta punkten
angiende »album» redan behandlad, och det har icke lyckats att seder-
mera fi nigon #ndring deri. Sasom exempel pa hvad det omnimnda
forhallandet dock A&stadkommit, vill jag nédmna, att vi inom utskottet
hade sammanriiknat Sfver 100 voteringar i afseende pa olika artiklar
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och olika tullsatser. Deraf hade bort blifva en gifven f5ljd, att utskotts- Ang. tullen &
betinkandet haft att uppvisa ett motsvarande antal reservationer. S§  @buwm.
r dock icke forhallandet. Under péskveckan, di man hade ledighet (Forts)
pa andra hall, var en mindre redaktionskomité, tillsatt af utskottet,
samlad; efter flera dagars underhandlingar lyckades den komma der-

hin, att man kunde sammanjemka forslagen betriffande omkring 40 i

50 tullsatser. Léngre kunde man icke komma. Det visade sig emel-

lertid ganska snart, att den uppgérelse man gjort den ena dagen var

man firdig att bryta den andra. Detta hade ock till foljd, att, nir ut-

skottet sedermera samlades in pleno, det icke var mijligt att f§ alla

dessa uppgorelser, som gjorts inom redaktionskomitén, att st fast. For

min del vill jag bestimdt pastd, att bendgenhet for tillmétesgaende fran

Andra Kammarens utskottsledaméters sida ingalunda fattats, snarare

tvirt om. Jag tror snarare, att vi varit néstan alltfor medgorliga, och

jag sjelf mahidnda icke minst. Mina kamrater inom utskottet kunna
samfildt intyga, att jag sfisom vice ordférande i utskottet mer dn en

gang frén deras sida fatt uppbira forebraelser for, att jag kanske varit

alltfor eftergifven och sokt medla oftare #in nodvindigt varit. Jag for

min del vill siledes visa tillbaka den beskyllningen, att vi icke visat
tillrickligt tillmotesgiende fran vér sida, och att vi skulle bira ansvaret

for de foljder, som deraf kunna blifva fororsakade. Manne det hade

varit béttre, om vi endast sagt ja och amen till allt hvad Forsta Kam-

marens utskottsledaméter behagat yrka i friga om dessa tullar?

Hvad nu sirskildt den foredragna punkten betriiffar, ber jag fa
erinra om, att utskottet, d. v. s. den majoritet som i utskottet for detta
fall varit bestimmande, uteslutande stodt sig pi hvad embetsverken i
denna frdga yttrat. Jag skall dessutom be att fi erinra om, att en
annan likartad artikel, som férekommer i tulltaxan men icke i be-
tinkandet, nemligen bokpermar, drager precis samma tullsats, som nu
dr foreslagen for album, och under sidana férhallanden kommo utskotts-
ledaméterna fran Andra Kammaren till det resultat, att man borde halla
pa den tullsats, som gilde fore 1888, eller en krona. Med hénsyn hir-
till anhéller jag, att kammaren métte bifalla utskottets hemstillan i denna
punkt.

Herr Gumelius: Herr Olsson har fist uppmirksamheten pa,att i
en eller annan punkt, flere eller firre, det kan bli anledning for ut-
skottet att taga i ofverviigande, huru vida man icke kunde #n en gang
soka sammanjemka de skilda meningarna. Det kan ju hédnda, att detta
skulle vara tillimpligt i denna punkt, men om man utgar frin den
asigten, kan jag icke rdtt forstd, huru man kan komma till det forslag,
som herr Olsson framstilt. Kongl. Maj:t har hir foreslagit en tullsats
pa 2 kronor, och detta har tillstyrkts af Forsta Kammarens utskottsleda-
moter och antogs i gar af Forsta Kammaren. Vira representanter i ut-
skottet ha bestimt sig for att féresla en tullsats pa 1 krona, och det
dr det forslaget, som nu foreligger. Skulle man tinka pi en samman-
jemkning inom utskottet for att komma till 1,50 — huru vida det
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Ang. tullen éd finnes skill dertill yttrar jag mig icke for nérvarande om — borde vil
album.  ytekottet ha dessa bada beslut att stilla emot hvarandra. Antoge man
(Forts)  herr Olssons forslag, skulle det blott leda till ett sammanjemknings-

forslag pa 1,75, men detta vill icke herr Olsson foresla oss att gi in pa.
Jag vill siledes pa de af herr Johansson i Noraskog anférda motiven
hemstilla om en tullsats pa 1 krona, sisom utskottet foreslagit.

Herr Swartling: D4 den nu gillande tullsatsen pa album be-
stimdes si nyligen som 1888, torde redan deri ligga skil for bifall till
det nu framlagda forslaget om bibehallande af samma tullsats, och detta
s mycket mera, som ofta aterkommande rubbningar i tullsatserna pa
industriella alster icke kunna annat &n pa ett mycket menligt siitt in-
verka pd nidringarna. Men da dertill kommer, att denna tullsats med-
fort den goda verkan, att importen af album, som viliallménhet kunna
betraktas sisom lyxartiklar, d4 de som vanligen inféras dro mycket fina
och dyrbara, nedgétt fran ett virde af 163,000 kr., i rundt tal, till
88,000 kr., synes det mig, som om denna inverkan hade varit mycket
god och att det icke funnes nagot skil att nedsitta tullsatsen. D& der-
jemte nigot yrkande om nedsittning af tullen & vissa slags bocker,
hvilka draga samma tullsats och som #ro nira besligtade med vissa
slags album, icke dr gjordt, ber jag att fa yrka bifall till Kongl. Maj:ts
forslag. :

Herr Olsson i Attersta: DA vice ordféranden i utskottet vinde

. sig mot mig och tillbakavisade, sasom hans ord féllo, den beskyllning,

som jag tillatit mig uttala mot utskottets ledamdter for bristande till

métesgiende, tycktes han ha antagit, att jag menade utskottsledamdterna

frin denna kammare. Men det var ingalunda min mening, utan jag

sade tydligt, att det syntes mig hafva varit dnskligt, om tillmdtesgaende

kunnat &stadkommas, si& att man derigenom blifvit fri fran ytterlig-

heterna & bada sidorna. Det var ingalunda min mening att uttala
nagot klander mot utskottsledaméterna fran denna kammare.

Hvad sjelfva mitt forslag angdr, har jag asyftat det resultat, att
tullen skulle sittas till 1,50, och jag tror att detta skulle vinnas, om
denna kammare med stor majoritet antoge detta forslag och det sedan
segrade i den gemensamma voteringen. Men kan samma resultat vin-
nas idfven pa annat sitt, si har jag ingenting deremot.

Herr J. H. G. Fredholm: Eit tillmétesgaende fran Andra Kam-
marens utskottsledamoters sida skulle icke kunna hafva visats pa annat
sitt, 4n att vi i alla punkter fatt gora offer af var uppfattning om tull-
satsens ldmpliga storlek. Den standpunkt vi inom atskottet hade att
intaga var att si vidt méjligt bibehalla nu gillande tullsatser, men i
alla punkter, der meningsskiljaktighet radde, voro de af Kongl. Maj:t
foreslagna tullsatserna mycket hogre. Ett tillmotesgiende fran var sida
skulle siledes konseqvent ha medfort en hojning af alla tullsatser och
det kunde vi icke gerna vara med om.
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Hvad sirskildt nu ifragavarande artikel betriffar, drager den en Ang. tullen &
ofverdrifvet hog tull, i vissa fall uppgdende dnda till 6fver 50 procent afbwm.
af varuvirdet. D& det méste forefinnas ett rimligt forhgllande mellan  (Forts)
de olika tullsatserna, och di man har en tullsats af 1 kr. pi losa
bokpermar, som #ro i det nirmaste jemférliga med album,samt 1 kronas
tullsats pd portfoljer, hvilka &ro nira nog af samma beskaffenhet som
album, synes det mig fullt motiveradt att icke &sdtta album en hogre
tull d4n 1 krona. Den forut gillande tullsatsen héjdes till 2 kronor ar
1888, men det var i samband med det s. k. nya systemets inférande,
och att den omsténdigheten i och for sig skulle vara ensamt afgorande
for bibehallandet af denna hoga tull, det kan jag icke finna, hvarfor
jag anhaller om bifall till utskottets hemstillan.

Herr vice talmannen Danielson: Blott négra fi ord. Jag tror,
att ingen af oss kan forneka, att denna vara dr och bor betraktas som
en lyxvara, och di forefaller det mig markvirdigt, hvilken &sigt man
dn har om tullsatserna i ofrigt, att man vill nedsitta den tullsats, som
forefinnes. Det synes mig vara mycket oegentligt. DA, sdsom redan
dr ndmdt, importen af denna vara i nigon mén sjunkit sedan tullens
forhdjning, tycker jag, att vi borde hélla pd samma tullsats, som nu ir
gillande. Jag tror icke pa det der talet om sammanjemkning inom
utskottet, utan vi fi nog profva vara krafter och vira onskningar i de
gemensamma voteringarna, och saledes ldr det icke vara mycket att
tala om den saken nu. Men di detta &r den forsta pumkten i
betinkandet, som handlar om lyxartiklar, kan jag icke annat #n uttala
den mening, att man i friaga om dylika artiklar Atminstone icke bor
sinka den tull, som finnes dem #satt. Jag yrkar siledes afslag & ut-
skottets hemstillan och bifall till Kongl. Maj:ts och forsta kammarreser-
vanternas forslag. '

Hérmed var Ofverliggningen i detta #imne slutad; och efter det
herr talmannen till proposition upptagit de olika yrkandena, bifsll
kammaren utskottets hemstéllan.

Punlterna 2—4.
Bifollos.
Punlkten 5.

Under mom. @) hemstilde utskottet, att tullsatsen under rubriken Ang. tullen &
Band: stlkessammets- och helsiden- métte bestimmas till 8 kronor per silkessam-
kilogram. mets- och hel-

stdenband.

I afgifven reservation hade deremot herrar Sederholm, Almstrim,

Cavalli, af Burén och O. B. Olsson foreslagit, att tullsatsen under
rubriken Band: silkessammets- och helsiden- métte bestimmas till 12
kronor per kilogram.
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Ang. tullen &
stlkessam-
mets- och hel-
sidenband.

(Forts.)
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Efter foredragning af punkten anforde

Herr Ola Bosson Olsson: Herr talman, mine herrar! Da jag
icke kunnat dela det slut, hvartill utskottet kommit i denna punkt, har
Jag reserverat mig mot utskottets hemstéllan, hufvudsakligast med hin-
syn dertill, att den tull, som pluraliteten inom utskottet foreslagit for
sidenband och mera dylikt, icke #&r s hdg, som den borde vara i be-
traktande deraf, att sidenband och siden i allménhet icke &ro nagon-
ting annat dn lyxartiklar. Sa frihandlare jag dn #r, anser jag derfor,
att sidenband just till foljd af denna sin egenskap af lyxartikel bér
draga hogre tull, &n hvad utskottet behagat sitta derad. Jag vill erinra,
att fore franska handelstraktatens ingaende, eller fore 1864, tullen &
helsiden var 14 kronor 12 &re per kilogram och tullen pa halfsiden 7
kronor 6 ore per kilogram. Kan det did vara skdl att nu nedsitta
denna tull sa betydligt under det belopp, hvartill tullen & sidenvaror
uppgick fore ar 1864, da man ju maste medgifva, att hdr dr fraga om
en lyxartikel? Eller vill man nu icke medgifva detta, maste man vil
atminstone medgifva, att sidenband #r en mindre behoflig vara och icke
nagon s. k. nodvindighetsvara. 1 alla fall anser jag, att varan i fraga
nu gerna kunde draga till och med samma tull som den hade fére franska
handelstraktatens ingaende.

Man kan fraga sig, hvarfor tullen sattes ned sa betydligt vid det
tillfille, da franska handelstraktaten ingicks. Ja, det var for att man
ifran svensk sida skulle lemna nagon ersittning fér de fordelar, som
Sverige kom i atnjutande af genom denna traktat. Man ansdg sig da
bora jemka i detta afseende. Det 4r af denna anledning, som tullen
4 helsiden nedsatts till 2 kronor 80 ore och tullen 4 halfsiden till 2
kronor 35 ore per kilogram.

Men da den franska handelstraktaten nu icke ldngre ligger i viigen
for héjande af ifragavarande tullsats, dr det min asigt, att densamma
bor sittas atminstone till hvad Kongl. Maj:t foreslagit, eller 12 kronor.
Derfér ber jag att hvad denna punkt betriffar fa yrka bifall till hvad
Kongl. Maj:t foreslagit,

Hiruti instimde Herrar Nelsson i Skiirhus, Pefersson i Runtorp,
Svensson 1 Olserdéd och Peferson i Boestad.

Herr Anderson i Tenhult vttrade: Herr talman! Da Forsta
Kammaren 4 nu ifragavarande artikel antagit en tull pad 12 kronor,
skulle det forefalla mer &n besynnerligt, om denna kammare bestimde
ett ldgre belopp. Jag far derfor i likhet med den féregaende talaren
yrka afslag 4 utskottets hemstillan och bifall till Kongl. Maj:ts pro-
position.

Herr Eriksson i Elgered: Herr talman, mine herrar! Da det
giller importtullar, dr det obestridligt, att dessa méaste hénforas antingen
till finanstullar eller ocksé till skyddstullar. Hvad da de forstnimnda
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eller finanstullorne angar, dr det uppenbart, att sddana tullar icke 4ng. tullen d
gerna kunna komma i fraga 4 andra varor &n dem, hvilka uteslutande s;[k”s‘}"’;‘ .
inforas eller importeras fran utlandet, under det att ingen tillverkning m:i‘;;:,falmf'
eller produktion af sidana varor forekommer inom landet. Hvad d&  poys,
sirskildt vidkommer dessa tullar, kunna de ju icke hafva nagon annan

betydelse #n endast den, att de #dro en inkomst for statsverket. Hvad

som di foretridesvis har hitintills ansetts och fortfarande maste anses

sasom det mest tjenliga i fraga om att anviinda detta system, dr vil

att beskatta lyxartiklar och att silunda anse tullar pa lyxartiklar i

forsta rummet sdsom finanstullar. Men uppenbart dr, att grinsen mot
skyddstullar méste gd nedat, sa att siga, och successivt nedat, sa att i

samma proportion som finanstullarne ndrma sig till skyddstullarne, i

samma man maste de ocksd blifva mindre. Det torde emellertid vara

mycket svart att bestimdt uppdraga grinsen.

Hvad nu Aaterigen skyddstullarne angar, sa far jag siga, att jag
under Ahorandet af den debatt, som forliden afton egde rum hir, icke
kunde komma till annan slutsats, dn att man hir gjort sig skyldig till
ofverdrifter fran omse sidor. Jag horde till och med frihandlare pasta,
att det vore mirkviirdigt, att det begirdes eller skulle kunna behofvas
eller ifrigasiittas det minsta skydd. Sa frihandlare jag #n dr, kan jag
atminstone icke acceptera ett sadant pastaende. Ty det dr alldeles
uppenbart, att, da de flesta af Kuropas nationer omgirdat sig med
skyddstullar, vi sjelfva skulle slita lingt mera ondt, om icke nagon
Rkyddstull forekomme hos oss. Och faktum &r, att dfven under fri-
handelsregimen skyddstullar forekommit. Det skulle forefalla mig hogst
underligt, om man pa annat sitt kunde forklara atskilliga af de tull-
satser — det var icke mindre dn 400 -— som funnos upptagna i den
tulltaxa, hvilken gilde nirmast fére 1888. Vidare dr det uppenbart,
att, di friga ir om skyddstullar, tullsatserna maste afvigas allt efter
forhallandena, si att tullen séttes hogre, nir det giller en vara, som
ir mera foridlad och som nidrmar sig grinsen for lyxartiklar, och be-
hofvet af skydd for svenskt arbete &r storre, men naturligtvis lidgre
tullsats eller mera frihet medgifves, sa snart det géller en vara, som &4r
mera nddvindig och som nédrmar sig grdnsen for en ravara o. s. v,
eller ett produktionsmedel. Vi veta ocksd, att, medan frihandels-
systemet var raddande i vért land, tullfrihet medgafs for ravaror och
halffabrikat, liksom éfven f6r produktionsmedel — jag begagnar ut-
trycket produktionsmedel; jag syftar dermed i synnerhet pd maskiner
och redskap och sddant, som anvindes vid all slags produktion. Det
ir uppenbart, att dessa saker och artiklar i allminhet behifva vara
tullfria. Ty annars uppstode ett alla niringars krig emot alla. Och
af denna kamp, af detta alla niringars krig emot alla skulle foljden
blifva, att just de nédringar, som man ville skydda, i sjelfva verket icke
erholle ndgot skydd. Jag tinker mig nemligen, att om vi hade héga
spanmalstullar och hoga tullar pd maskiner och redskap, men eljest
liga tullsatser, de ofrigza néringarna gifvetvis skulle komma att lida af
dessa tullar pd jordbrukets och industriens alster, och detta sedan komma
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Ang. tullen att menligt aterverka pid de niringar, som man med nimnda tullar

stlkessam-
wmets- och hel-
stdenband.

{Forts.)

ville skydda, si att de icke finge nAgon fordel af sitt tullskydd. En-
ligt mitt formenande bor man tillse, att de tullar, som asittas, komma
att sta i tillbérlig proportivn till hvarandra. Och jag anser, som sagdt,
att hvarken révaror eller produktionsmedel bora draga ndgon tull.
Derfor hoppades jag, d& man i gér qvill hiir fattade beslut om tullfri-
het for maskiner och redskap, att den dag snart skulle randas, da i
ren konseqvens med nyssnimnda beslut lifsmedelstullarne skulle varda
fullt afskaffade. Men i samma proportion som en vara dr mindre nod-
vindig, d. v. s. ndrmer sig grinsen for lyxartiklar, och mera forddlad,
anser jag i likhet med tullvénnerna — om jag ock till foljd héraf
skulle betraktas som half protektionist — att for denna vara skydd
behofves. Jag tror icke, att nagon vill skjuta sa langt ofver malet, att
han soker absolut bortforklara detta forhéllande. Nagot sadant kan icke
gerna lvckas. Det synes mig vara ett faktum. — Och jag far siga,
att, hvad tullkomiténs betinkande rérande lyxartiklar betriffar, jag for
min del, dd det ér friga om tull pa dessa artiklar och ofverflodsvaror,
icke kan finna, att detsamma #r si klandervirdt, som manga af mina
meningsfrinder latit paskina. Jag kan sélunda icke, principielt taget,
fullt dela den uppfattning, till hvilken utskottets ledaméter frin Andra
Kammaren kommit i fraga om dessa tullsatser.

Men jag far siga till sist — sedan skall jag icke besvira herrarne
lingre i denna fraga — att det for mig finnes eff annat skdl, hvarfor
jag icke for mdrvarande kan ga med pa de nu foreslagna tullsatsernae
Jag tinker mig den mdgjligheten, att de kanske icke dro sa synnerligen
bra for vart land. Det finnes visserligen manga frihandlare, hvilka
pastd, att, om vi f4 hoga tullsatser & lyxartiklar, dessa tullsatser si
smaningom skola verka derhin, att de fortaga statsverket icke si litet
tullintigter. Men jag forestiller mig, att de af vara motstandare 1
denna friga, hvilka varit ledaméter i ndmnda tullkomité och hvilka
kommit till en motsatt uppfattning med afseende pa statsverkets inkom-
ster af hoga tullar & lyxartiklar, icke dro si fullstindigt i saknad af
hvarje politisk blick och finansiel kdnnedom, att icke de derfor skulle
kunna bedéma denna frdga. Det kan icke heller fattas intresse for
dessa tullviinner att understddja en regering, tagen ur deras eget led;
men derfor att de & ena sidan vilja understédja sin regering och a
andra sidan hysa den vissa tillférsigt, att man genom dessa tullar skulle
bereda statsverket storre inkomster, ir det, som de kunnat vara med
om dessa hoga tullsatser & lyxartiklar. Da, som jag nu visat, nyss
antydda farhdga for minskade tullinkomster &r enligt mitt formenande
ogrundad, si skulle jag, principielt taget, mycket vidl kunna vara
med om dessa tullsatser, ehuru jag méiste bekinna, att jag icke precis
i allt gillar stillningen emellan de olika tullsatserna & dessa lyxartiklar.
Dock édmnar jag, atminstone hvad denna punkt vidkommer, rosta for
hvad reservanterna i sin reservation hemstilt. — Men just detta fak-
tum: staten komme att erhalla forikade inkomster gor, att jag for
ndrvarande icke kan ofver hufvud taget vara med om de foreslagna



Lordagen den 7 Maj, f. m. 9

tullsatserna. Jag fruktar nemligen for att i nidrvarande stund bereda
statskassan allt for stora inkomster. ¥Fo6ljden deraf skulle endast blifva
att, nidr en skattereglering omsider skulle féretagas, nir det en ging
komme dertill, att grundskatterna maste afskrifvas och rust- och rote-
ringsbérdorna aflyftas — mdojligt &r ju édfven, att statens inkomster af
brinvinstillverkningen komme att minskas — och dé det silunda blefve
nédvindigt att tillgripa nagra atgirder for att fylla den statsbrist, som
pa nidmnda sitt uppstode, det vore sirdeles godt, om det stode en viig
oppen att pa limpligt sdtt genom hogre beskattning, sirskildt d& genom
finanstullar, bereda statsverket stérre inkomster. Jag befarar, att, om
en mingd tullar ne tillkomme, som foranledde Gkade statsinkomster,
det endast skulle uppstd nya behof for de magtegande, si att man
snart nog ater maste begagna sig af extra atgirder for att f& bud-
geten att springa upp till erforderligt belopp.

Herr talman! Jag har velat siga detta utan att géra ndgot yr-
kande.

Herr Olsson i Sornds: Herr talman! Emedan jag anser, att den
hir foredragna punkten star i visst sammanhang med punkten 113 i
detta betdnkande, har jag begirt ordet for att ndmna, att, da denna
fraga forelag till behandling i utskottet och olika yrkanden gjordes be-
triffande tull & sidenviifnader i allménhet, nemligen dels om en tull af
12 kronor i enlighet med Kongl. Maj:ts forslag och dels om en tull af
8 kronor, jag var ibland dem, som framstilde ett medlingsforslag, att
tullen matte sittas till 10 kronor. Jag fick emellertid ej tillrickligt
understdd inom utskottet, hvarfor jag 14t mina betinkligheter fara och
bitrddde utskottets forslag; detta af det enkla skil, att tullen i Norge
for ndrvarande dr 2 kronor 35 6re och tullen i Danmark lir vara 8
kronor. Jag anser da, och med hinsyn till att vi for widrvarande hafva
en tull pa 2 kronor 80 ore, att steget vore ganska bra uttaget, om vi
satte tullen till 8 kronor, hvadan jag icke kunde vara med om mera.

Men jag ma 'dppef forklara, att om det dr sa, att kammaren nu
beslutar en tull af 12 kronor, jag for min del visst icke skall hafva
nagot deremot. Kor nidrvarande yrkar jag emellertid pa tullens sittande
till 8 kronor.

Herr Johansson i Noraskog: Jag ber att fi fista uppmirksam-
het pd en sak vid denna punkt, den nemligen att man icke skall tro
att, om man sitter hvilken tull som helst a ifrAgavarande artikel, sta-
tens inkomst skall komma att dkas i samma proportion som tullsatsen.
Det ar si langt ifran forhallandet, sdrskildt i afseende & sidenvéfnader
m. m., att till och med tullkomitén har varnat for att ga for langt i detta
hinseende. Tullkomitén yttrade nemligen: »Den létthet, hvarmed siden-
vifnader» — och detta giiller naturligtvis i &nnu hogre grad om siden-
hand — »kunna goras till foremal for oloflig inforsel, bjuder dock att
vid bestimmande af tullsatser dera ga till viiga med varsamhet, sa att
icke frestelsen till lagtfvertridelse mé& blifva allt for stor» Det visade
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sig dfven, att inom komitén en af dess ledaméter skarpt framholl denna
synpunkt och derfor foreslog en lidgre tullsats, just densamma som ut-
skottsmajoriteten foreslagit. Jag vill ndmna, att det inom utskottet icke
var si mycket friga om protektionism eller frihandel, utan om att be-
skatta en lyxartikel. Derom voro vi alla ense. Men det finnes dock
dfven en grins for beskattningen af sadana artiklar. Den foregiende
talaren fiste uppmirksamhet pa, hvilka oldgenheter som skulle upp-
komma, di i Norge tullen fortfarande dr 2 kronor 80 ¢re ochi Danmark
8 kronor, hvilket senare exempel vi ansett oss bora f6lja. Jag ber for
Ofrigt fa erinra om hvad som passerade i gar afton i Forsta Kammaren.
Der forklarade var ende sidenfabrikant, att den foreslagna tullsatsen,
12 kronor, i och for sig vore orimlig, och han undanbad sig detta
skydd. Det skulle endast leda till smuggling, som man under de se-
naste tjugufem aren icke hort talas om betriffande denna artikel. Men
icke nog hdrmed, utan dfven en annan af Forsta Kammarens protek-
tionistiske ledaméter, just den person som & regeringens vignar i vin-
tras hade underhandlat om férnyandet af franska traktaten, varnade oss
for att sitta denna tullsats allt for hdg, ty detta kunde mdéjligen stéra
det goda forhallandet till en magt, som det lag i vart intresse att sta
vil med. Detta allt gor, att man bor noga betinka sig, innan man,
trots alla skil, som derfor kunna tala, beslutar sig for att s mycket
som mojligt tullbeskatta denna vara. Man bor i det fallet ga till viga
med sadan varsamhet, att man icke snarare skadar dn gagnar det mal
man vill ernd. Ty skulle det visa sig, att en si hog tullsats som den
har foreslagna skulle komma att gynna en oloflig inforsel, skulle féljden
blifva, att staten ginge miste om de inkomster man velat hemta af denna
tull. I detta afseende finnes mer 4n ett varnande exempel att&beropa.
Det ir saledes icke af den anledningen, att jag icke skulle vilja vara
med om hogre tull pd denna lyxartikel, utan fast mer ur limplighetens
synpunkt, som jag tror det vara klokt att hoja tullsatsen mattligt. Den
blir i alla fall hojd till nédra tredubbla beloppet mot hvad den for nir-
varande dr. Det dr derfor jag medverkat till det resultat, utskottet
kommit till, och det 4r derfér jag dfven anhéller om bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Lundberg instimde héruti.

HerrJ. H. G.Fredholm: Den af utskottet foreslagna tullen af 8 kronor
ir hogre an tullen i manga andra linder i Europa. I forhallande till
varuvirdet dr den hogst betydlig, om man gor afseende pa de billiga
slagen af sidenvifnader. Ténker man &ter pa de dyrbarare slagen, blir
den icke sa stor.

Jag talar nu om sidenvifnader, fastin den nu féredragna punkten
endast afser sidenband, och detta emedan tullen pa vifnader &r be-
stimmande eller &tminstone borde vara bestimmande for bandtullen.

Jag vill erinra, att det forhaller sig med tullen & sidenvifnader
pd samma sitt som med tullen pdi manga andra varor, nemligen att
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nir man, sasom vi, har vigttull till grund for beskattningen, si foljer Ang. fullen &
ocksd deraf, att om man skall kunna vinna en bittre och rittvisare s:”‘essZ"}lL'd
tullbeskattning, méste man hafva en stor specifikation. Vigttullen harmﬁifi;ziand. )
man infért icke blott fér beqvimlighetens skull, utan #fven fér att pa Fort
de mindre tullplatserna forebygga den svarighet vid tullbehandlingen, (Forts.)
som skulle vara forenad med en storre specifikation och dfven af andra skil.
Nu finnes det sidenviifnader, som kosta 90 kronor per kilogram
och derutdfver, men det finnes ocksa billigare, t. ex. for 30 kr. per kilo-
gram. Ja, jag skulle icke f{orvana mig, om man skulle kunna fa sa-
dana vifnader for dnnu billigare pris, i betraktande af att, da i Belgien
tullen & sidenvifnader dr bestdmd till 2 kronor 16 &re per kilogram,
dock dr det varumottagaren medgifvet att, om han det hellre vill, fa
betala 10 procent af varans virde i tull, hvilket tvckes forutsitta, att
den billigaste sidenqvaliteten icke har storre virde dn omkring 20 kro-
nor per kilogram.
Vid ett sa lagt varuvirde blir en tullsats af 12 kronor nagot all-
deles for mycket, och, #fven om man vill tullbeskatta lyxartiklar, &r
det dock oklokt att sdtta tullsaten sa hog, att man icke vinner det mal,
som man afser.
Om man sitter tullen & sidenvéfnader till 12 kronor, dr det an-
tagligt att deraf skulle framkallas smugglingar fran Danmark i ganska
stor skala. Det #r nemligen anledning att férmoda nagot dylikt, der-
for att forhallandet varit sadant férut, och det finnes ingen anledning
antaga, att icke samma orsak skall framkalla samma verkningar, éfven
om det ligger nigra tiotal af dr emellan.
Orsaken, hvarfér utskottet satt tullen till 8 kronor, dr att sdka i
de forhéllanden, som generaltullstyrelsen och kommerskollegium afgifvit,
och dessutom oOfverensstimmer denna tullsats med den tull, som &r be-
stimd i Danmark. Nir saledes tullen #dr lika stor i Danmark som hir,
ir det ingen lockelse att smuggla in siden i Sverige.
Hairtill kommer, att den af utskottet foreslagna tullsatsen af 8 kro-
nor medfor ett hogst betydligt okadt tullskydd. Om tullen a siden-
vifnader endast vore en beskattning af en &fverflodsartikel, kunde man
sitta tullen nira nog huru hég som helst; men jemte det ifrAgavarande
tull dr en lyxartikel, dr den tillika en skyddstull. S& linge det finnes
sidenfabriker inom landet, och man hojer skyddet frén 2 kronor 80 ére
till 12 kronor, dr det klart och tydligt, att det skall komma att finnas
manga som tro, att detta Gkade tullskydd skall 6ppna utsigt att kunna
med fordel bedrifva sidentillverkning hir i landet, hvilket skall locka
atskilliga att, om icke sjelfva anligga fabriker, dock s6ka forma utléindska
fabrikanter att hidr i landet uppsitta vifstolar och borja vifva siden.
Jag anser att, om en sa hog tull skulle fora med sig en siadan effekt,
de oldgenheter och skador, som deraf skulle uppsta, blefve ganska all-
varsamma.
Inom wutskottet har denna synpunkt tagits i betraktande, och da
man 4 ena sidan icke ville sitta en allt for hég tull pa sidenvifnader
i betraktande af att de voro lyxartiklar, sd ville man & andra sidan
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Ang. tullen dsoka férekomma de skadliga verkningarna af en hog tull 4 siden, sésom

stlkessam-

mels- och hel-

sigenband.
(Forts.)

skvddstull betraktad, derigenom att man ville f8 till stand en tull dfven
a rasilke.

Omsténdigheterna hafva emellertid forsatt denna fraga i ett sddant
lage, att jag tviflar pa att det skall lyckas fi en tull 4 rasilke
till stand. Da jag saledes befarar, att detta icke kommer att ske, samt
den tull, som inom utskottet ansetts limplig, varit & résilke 2 kronor
och pd siden 8 kronor, hvarigenom siden skulle beredas ett tullskydd
a 6 kronor, skall jag taga mig friheten foresla, att tullen & sidenband
och i sammanhang dermed tullen & sidenvifnader sittes till 6 kronor

par kilogram.

Herr Jansson i Krakerud: Jag har alltid varit af den 6fver-
tygelsen, att man borde si mycket som mdjligt tullbeskatta ofverflods-
varor eller s. k. lyxartikar, och detta gor, att jag vid behandlingen af
denna punkt inom utskottet varit med om att rosta fér en tullsats af
12 kronor & siden och band af siden. Jag gjorde det derfor, att jar
trodde, att man derigenom skulle i ndgon mén kunna bereda statenen
stérre inkomst och dfven kanske i nagon man himma missbruket af
siden. 3Men d& man ndrmare besinnar, hvilket redan forut pavisats, att
man nu star i den stillningen, att man icke har anledning att antaga,
att man skall kunna f& nagon tull & rasilke, har jag i en reservation
gatt nagot lingre &n de personer inom utskottet, som yrkat pa en tull-
sats af 8 kronor pa sidenvifnader, och jag har, da jag var med om att
rosta pa 12 kronors tull & sidenvifnader, angdende tullen & résilke
hemstilt, att denmsamma matte sittas till en krona hogre dn utskott-
ledaméter beslutat.

Skulle man nu komma i den stdllning, att man finge 12 kronors tull
i sidenvifnader och band af siden och ingen tull & rasilke, kan jag
icke finna, att staten derpa kan fi nagon vinst eller inkomst, utan
tviart om kommer den att gora stora forluster, ty fran utlandet kommer
da rasilke att importeras, fabrikationen af sidenvifnader kommer att
Okas, och dessa fabrikanter komma naturligen att fortjena stora sum-
mor, under det att staten mister en visentlig inkomst.

Det ar med tanken derpd, som jag icke kan halla pd en tull af
12 kronor, utan kommer derfér att hellre riosta for niirvarande for den
tullsats, som herr Fredholm fcreslagit. Skulle det sedan intriffa, att vid
behandlingen af rasilkestullen man finner, att den i reservationen fore-
slagna tullsatsen bor asittas denna vara, sa lirer dd icke méta négot
hinder att rosta for en hogre tullsats i den gemensamma voteringen,
helst som Forsta Kammaren beslutat 12 kronor.

Jag har saledes hirmed velat siga, att jag, om vi lyckas fa tull
dfven pa rasilke, i en blifvande gemensam votering kommer att rosta
for en tullsats af 12 kronor pa siden, men att, om vi deremot icke
skulle lyckas fi en tull &satt réasilke, jag dd icke kan rista for enm tull-
sats & sidenvifnader vare sig till 8 eller 12 kronor, utan kommer da
att rista for 6 kr., hvarigenom jag tror man skulle vinna mera.
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Herr Lasse Jonsson: Jag kan icke forstd, hvarfor de siste dng. tullen d
talarne varit si ridda for att vi icke skulle f& tull & rasilke. Den Sttkessam-
o . - . % mets- och hel-
punkten, som handlar om risilke, dr #dnnu icke foredragen, och om ™ iz e, o
denna kammare beslutar sig for att taga den nu foreslagna tullen &  (popg)
sidenvidfnader och sidenband, &r det ju alldeles gifvet, att kammaren i
sammanhang hidrmed icke skall neka att siitta tull a4 rasilke. Denna
fruktan behdfver saledes icke gifva dem anledning att fringa utskottets
forslag. Jag deremot kommer att rosta for den hogre tullsatsen.
Den fruktan, som herr Fredholm hade for att smugglingssystemet
skulle komma att okas, kan jag icke forstd, ty under en lang foljd af
ar hafva vi haft fran 2 kronor 80 &re till 2 kronor 35 ores tull & siden-
vifnader, under det att Danmark baft 8 kronor tull, men aldrig har
jag hort, att man i Danmark klagat 6fver insmuggling af siden frin
oss, oaktadt skilnaden da utgjorde 5 kronor 20 6re och 5 kronor 65
ore. Nu deremot skulle vi fi endast 4 kronor hogre tull #n Danmark,
men icke behofver man derfér befara en okad smuggling. Jag tror
det icke.
Dessutom har en talare sagt, att vi icke skulle tro, att den inkomst,
som berdknats pa denna tull, blefve en statsinkomst. Ja, det kan vil
hinda, men di hafva vi vunnit ett annat mal, nemligen att en mindre
del af dessa lyxartiklar importeras, och det dr vil att sitta virde pa.
Om vi nu skulle vinna detta, borde vi vil vara mera belitna dermed,
hvarigenom kapitalen hindrades att pa ett onddigt sitt stromma ut ur
landet. '
Slutligen har en talare sagt, att vi skulle akta oss for att sitta
tullen sa hog, att det kunde tagas illa upp af frimmande magter. Detta
har édfven yttrats i Forsta Kammaren. Jag har nemligen list i en tid-
ning rorande diskussionen i Forsta Kammaren under gardagen och der-
vid funnit, att herr finansministern i ett anférande lemnat den upplys-
ningen, att Frankrike vid handelstraktatens afslutande varit fullt med-
vetet om de hos oss forestaende tullférhojningarna; huru skulle vi da
kunna inbilla oss, att vi skulle stéta oss med frimmande magter.
Jag kommer att rosta for den héogre tullsatsen.

Herr O. B. Olsson: Hir har uttalats synnerliga farhdgor for att,
i hiindelse en tull af 12 kronor bletve &satt sidenvifuader, en stor del
sidenartiklar skulle insmugglas i vért land, men den faran tror jag icke
dr sa synnerligen stor. Om vi tiinka pa tiden fore ar 1864, si ir det
visserligen sant, att smugglingar forekommo pé vestra och skinska
kusterna, men det var di en helt annan moral dn nu for tidenilandet.
Di sattes till och med en heder uti att smuggla, och den, som kunde
gora det bist. ansigs vara en utméirkt priktig karl. Men nu har mo-
ralen visentligen forbattrats, och niigra smugglingar i stor skala befarar
jag icke.

Hir har af en talare framhallits, att det vore fara for att siden-
viifnader skulle komma att smugglas in tran Norge, d& Norges tull &
siden icke 4r mer dn 2,30. Jag vill da fdsta uppmirksamheten pa
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Ang. tullen 4 den omstindigheten, att Norge stod i samma f{orhallande som Sverige till

silkessam-
mets- och
stltkesband.

(Forts.)

den franska handelstraktaten, hvilket gjorde, att var tull hdr i Sverige
var 2,80 for helsiden och 2,35 for halfsiden, under det att Norges var
2,30. Jag vill dessutom erinra om, att norska stortinget utan tvifvel
kommer att 6ka sidentullen; huru mycket végar jag dock icke siiga.

Hir dr dfven af en talare pa stockholmsbinken uttalad den me-
ning, att i de flesta linder sidentullen skulle vara betydligt ligre dn
har dr foreslaget. Deri har han ritt; den &r mangenstides ligre dn 8
kronor. Men der finnas & andra sidan flera linder, som hafva betydligt
hogre sidentull. Finland har t. ex. en tull af 13,54 per kilo, Ryssland
af 51,26, Spanien af 18,90, Nordamerikas Forenta stater af dels 12,42
dels 28,98 per kilo. Siledes ser man, att tullen i en del linder 4r
betydligt hogre #n hdr foreslas. Och om kammaren behagar besluta
sidentullen till 12 kronor, sasom Foérsta Kammaren for sin del redan
gjort, s tror jag icke att deri skall ligga nagon fara. Ty ingen ldr
vdal kunna bestrida, att denna vara ér en ofverflodsvara, som icke alls
ir nodvindig for den stora allminheten. Den, som vill klida sig i silke
och siden, ma ju gerna betala till staten en skatt for denna lyx.

Herr talman! Jag fortfar i mitt yrkande.

Herr Bokstrom: Da den foreliggande tullsatsen, ehuru i sig
sjelf icke af sa sirdeles stor betydenhet, likvdl har en principiel bety-
delse genom dess frindskap med sidentullen och dess egenskap af att
vara en lyxtull — den férsta som kammaren behandlat — sa skall jag
anhalla att f4 yttra ett par ord om densamma.

Utskottet har for sin del stannat vid en ldgre tullsats dn Kongl. Maj:t
foreslagit och hir fran flera hall payrkats, detta af skél, om hvilka jag
ber att i korthet fa erinra. Ehuru onskvirdt det r att s hogt som
mojligt beskatta lyxartiklar, maste man likvdl taga synnerlig hinsyn
till, om dessa lyxartiklar dro limpliga att goras till foremal for oloflig
inférsel. Den nuvarande generationen och sérskildt den del af den-
samma, som bor inne i landet, underskattar enligt mitt formenande i
hog grad faran af denna olofliga inférsel. Xor de dldre af oss och for
dem, som varit bosatta vid kusterna, framstar det dock klart for minnet,
buru det var innan franska traktaten kom till, och innan tullsatserna
pa dessa lyxartiklar blefvo sa lagt satta, som de sedan dess varit. Det
ansags da icke vara nagot vidare oritt att deltaga i smugglingsféretag,
och man sag huru sd vil kopmédn och skeppare som besittning och
strandbefolkning dervid rdckte hvarandra handen. En annan tid. har
sedan kommit, och den aktade kamrat i bevillningsutskottet, som nyss
hade ordet, trodde att detta berodde pa nagon bittre moralisk uppfatt-
ning nu fér tiden hos folket. Jag skulle Onska, att s& vore fallet; men
jag tror snarare, att det beror pa att tillfdllena till dylika lagbrott kommit
bort. Om sédledes anledningarna till smuggling aterkomma pa samma
sitt som fore franska traktaten, sa tror jag att vi skola fi se samma
skadespel och samma beklagliga demoralisation, som da tridde i dagen.
Man skulle kunna inviinda, att det der skulle kunna hindras af tull-
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betjeningen; det dr vl ocksd sia i nagon méan,men dafir man ock vara Ang. tullen &

betinkt pa att 6ka tullbetjeningens antal, ty vi ha var langa landgrins s’”‘tess“m};

emot Norge och vi ha vara kuster, som upptaga en mycket lang och sﬁiei-baorfd.

svarbevakad stricka. (Forts.)
Det dr ocksa ett annat skil, som torde béra tillmétas synnerligen

stort afseende wid bestimmandet af denna tullsats. Vi hafva nyligen

afslutat en ny ofverenskommelse med Frankrike. Och ehuru vi genom

denna Gfverenskommelse fitt fria hiinder att bestimma 6fver var tull-

taxa, torde likvidl skyldig omtanke om véra intressen bdra verka derhin,

att vi med nodig varsamhet begagna oss af denna var frihet. Vara

forbindelser med Frankrike betecknas i korthet af en export af 24

millioner och en import af 7 & 8 millioner kronor. Fordelen ur han-

delsbalansens synpunkt star saledes pa var sida, och hufvuddelen af

var export bestar i 20 millioner trivaror. Det kan ldtt hidnda, om vi

i denna tullsats sa vdl som i fraga om tullen pi vin, hvilken ocksd i

hog grad intresserar Frankrike, skulle allt for hinsynslést begagna oss

af den nu vunna friheten, att Frankrike kan taga repressalier, som fir

landet kunna blifva synnerligen kidnbara. Det dr visserligen sagdt, att

herr finansministern i Forsta Kammaren skulle i det hdnseendet hafva

lemnat lugnande férsdkringar. Men en af Sveriges sirskilda kompro-

missarier vid denna uppgorelse med Frankrike, ledamot af Forsta Kam-

maren, var dock af annan mening och uttalade i Forsta Kammaren en

varning mot ett allt for hdnsynslost tillvigagaende. Pa dessa skil, herr

talman, yrkar jag bifall till utskottets forslag.

Herr Grefve Hamilton: Det synes mig rada en mirkvirdig
oklarhet i motiveringen af dessa tullférslag. A ena sidan talar man
hir om att man vid beskattningen af Gfverflidsartiklar bor begagna
tillfallet att skaffa staten hdgre inkomster; och i samband dermed later
man forsta, att hir skulle vara fraga om ett slags skattejemkning, ett
ofverforande af tullbeskattningen till sadana varor, som icke #ro for-
nodenhetsartiklar. Men i samma andedrag séiger man, att man bor
drifva dessa tullar i hojden for att hindra lyxvaror fran att komma in
i landet. Ett dylikt yttrande fildes nyss fran skanebdnken. Men,
mine herrar, hvad vill detta sdga? Antingen #r vil meningen med
dessa tullar att skaffa staten higre inkomster, eller ocksa dr det me-
ningen att minska importen och féljaktligen ifven statens inkomster.
Jag kan dock icke tro att det hir finnes nagon,som pa allvar tror, att
man verkligen kan minska lyxen genom tullar. I alla hiindelser lir
det vil icke kunna ske annat dn i samband med ofverflodsfsrordningar,
men sidana hora lyckligtvis till en forgangen tid, hvars experiment
ingen numera lir vilja upprepa. Om man da betraktar dessa lyxtullar
endast sisom finanstullar, sd dr det ju alldeles gifvet, att nir fraga ir
om skattligening af en vara, som konsumeras af den stora allminheten,
nagot som ir fallet t. ex. med billiga sidenband, sa bor man, derest
man verkligen vill skaffa Okade inkomster for staten, vara ganska for-
sigtig. Ty allménheten dr mycket sensibel for prishojningar 4 dylika
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billigare, s& begagnas dylika varor mera. Jag ber sisom ett exempel
att fi erinra om tullen pa apelsiner, hvilken bevillningsutskottet enhilligt
ansett bora bibehdllas vid 10 ¢re. Tullen pa apelsiner utgjorde till ar
1883 25 ore, men sattes di med till 10 ére. Men fastéin tullen salunda
minskades, s& intriffade det, att, under det 25-6restullen under femars-
perioden nirmast fore tullnedsittningen afkastadei arligt medeltal endast
72,000 kronor, si hade den mycket ligre 10-orestullen &r 1889 redan
afkastat i medeltal mer &n 73,000 kronor om &ret och ar 1890 ofver
87,000 kronor. Der bar det siledes visat sig, att det varit for staten
fordelaktigare i finansielt afseende att gora en nedsittning i tullen just
i fraga om en ofverflidsvara. Staten erholl okad inkomst, emedan varan
blef billigare. Jag ar oOfvertygad om att sia skulle blifva fallet dfven
hiar. Man fir ingalunda tro, att bara man hissar upp tullsatsen si far
man stora inkomster.

Sedan ha vi den betinkliza sidan af saken, att man genom en
sddan hog tull dstadkommer ett orimligt tullskydd. En talare har vis-
serligen plidderat for den hogre tullen genom att séga, att ju hir fore-
ligger ett forslag om tull pa rasilke; och, menar han, om kammaren
antager denna hogre tullsats pa vifnaden, sa skola vi sedan sitta en
motsvarande tull p& résilke. Men jag fister uppmirksamheten pa, att
hir foreligger icke négot forslag om tull pa rasilke. Reservanterna
inom utskottet hafva visserligen sagt, att de ansett att utskottet bort
framstilla ett sidant forslag; men de hafva formulerat sitt yttrande sa,
antagligen just derfor att de mycket vil veta, att den enskilde utskotts-
ledamoten icke har nagon motionsriatt. Da ingen motion blifvit vickt
och di ej heller utskottet foreslagit nagon tull pa rasilke, sa foreligger
icke nfgot forslag derom, och jag kan for den skull icke tro,att négon
proposition pa ett sadant forslag kan komma att medgifvas i denna
kammare. Jag tilliter mig derfor att yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Herr Jansson i Krakerud: Jag begirde ordet med anledning af
herr Lasse Jonssons yttrande. Han fragade, hvarfor vi nu blifvit s&
ridda for att vi icke skulle fi tull pd rasilke. Den fragan har redan
besvarats af den nist foregdende talaren, si att jag anser mig icke
vidare behofva ingd i svaromél pi den saken. Men jag tvcker, att herr
Lasse Jonsson borde vara ndjd med att man forklarar, att om man far
en limplig tull pi rasilke af t. ex. 3 till 4 kronor, si skall man komma
att rosta for den hogre tullsatsen pa siden i den gemensamma vote-
ringen. Det dr saledes ingen fara, om vi nu sitta en tull af 6 kronor
pi sidenband, nir vi i alla fall i den gemensamma voteringen &ro ofor-
hindrade att riosta for 12 kronor, om rasilke blifver belagdt med en
motsvarande tull.

For min del fir jag séga, att jag icke dr ridd for den der smugg-
lingshistorien. Jag erkinner, att den kan vara beaktansvird; men jag
dr icke rddd for demsamma. Ty visst dr det sant, att sidenvifnader
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dro mycket litta att smuggla, men det ar dfven forenadt med en be- Ang. tullen d
tydligt stor risk att smuggla si pass dyra varor som siden; ty ndr en Stkessam-
= A o 7u 2 mets- och
smugglare antriffas i sitt yrke, si ligger staten beslag pd varan. Jag silkesband.
tror derfor, att staten icke kommer att géra si synnerligen stor forlust (Forls.)
harpa.
pHerr grefve Hamilton ndmnde, att om man med en tullsats dsyftar

att f4 en finanstull pd lyxartiklar, si bér man icke sitta den alltfor
hig, emedan den stora allménheten di icke kommer att kopa varan,
och staten foljaktligen kommer att gora en forlust. Fér min del kan
jag icke finna, att staten gér négon sirdeles stor forlust, om allminheten
later bli att kopa dessa utlindska lyxartiklar; ty di kommer allmin-
heten 1 stillet att kopa nyttiga artiklar, som produceras inom landet.

Visserligen fir man litet mindre i statskassan, men penningarna
finnas hos nationen, och nir de der finnas, har man i alla fall utsigt
att genom beskattning erhélla den procent, som anses behoflig i stats-
kassan. S& for min del dmnar jag icke taga hinsyn vare sig tilldenna
omstdndighet eller smugglingshistorierna.

Jag kan dock icke for nirvarande vara med om att Asitta ifriga-
varande artiklar en tull & 12 kronor. Det vore icke nagot ondt gjordt,
om man for nérvarande ndjde sig med sex kronor, men om vi Jyckas
fa tull pa rasilke, skall jag i den gemensamma voteringen rosta for 12
kronor. Men vi bora dermed vinta, tills vi fi se, huru det gir med
tullen & rasilke.

Jag fortfar i mitt yrkande om tullsatsens sittande till 6 kronor
pr kilogram.

Herr Peterson i Boestad: Herr talman! Jag skall blott be
att fi siga grefve Hamilton, att vi icke vilja hafva skyddstullar pé
ofverflsdsvaror och lyxartiklar for statsinkomsternas skull, utan huf-
vudsakligen for att bevara vdra penningar inom landet, att de icke ma
stromma till utlandet fér dylika varor, som vi kunna undvara.

Jag ber att fA yrka bifall till Kongl. Maj:ts och reservanternes
frin Férsta Kammaren forslag.

Ofverliggningen var slutad. I enlighet med de yrkanden, som
derunder férekommit, gaf herr talmannen propositioner, 1:0 pa bifall till
utskottets hemstillan; 2:0 p& bifall till herr J. H. G. Fredholms under
ofverliggningen gjorda yrkande; och 3:0 pa bifall till den af herrar
Sederholm m. fl. i dmnet afgifna reservation. Herr talmannen fann
den forstnimda propositionen vara med ofverviigande ja besvarad, men
som votering begidrdes, upptog herr talmannen, for bestimmande af
kontrapropositionen, & nyo de aterstiende yrkandena, af hvilka det, som
afsig bifall till férenimnda reservation, nu forklarades hafva flertalets
mening for sig. Men jemvil i friga om kontrapropositionen iskades .
votering, i foljd hvaraf nu forst uppsattes, justerades och anslogs en
sd lydande voteringsproposition:

Andra Kammarens Prot. 1892. N:o 39. 2
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Den, som till kontraproposition i hufvudvoteringen angiende bevill-
ningsutskottets hemstdllan i mom. a) af 5:te punkten af betinkandet
n:o 9 antager yrkandet om bifall till den af herrar Sederholm m. fl.
vid punkten afgifna reservation i mom. a), rostar

Je; -
Den, det ¢j vill, rostar
 Nej;
Vinner Nej, har kammaren till kontraproposition i nimnda vote-
ring antagit det af herr J. H. G. Fredholm under fverliggningen fram-
stilda yrkande.

Denna omrostning utfoll med 127 ja mot 90 nej, i foljd hvaraf
voteringspropositionen for hufvudvoteringen erhdll foljande lydelse:

Den, som bifaller bevillningsutskottets hemstillan i mom. a) af 5:te
punkten i betdnkandet n:o 9, rdstar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit den af herrar Sederholm m. fl.
vid nimnda punkt afgifna reservation i mom. a).

I hufvudvoteringen afgdfvos 111 ja och 95 nej; och hade alltsd
utskottets hemstillan af kammaren bifallits.

Mom. b).

Bifolls.

Punkterna 6—9. ‘

Biféilos.

Punkten 10.

Under rubriken Bokstafsstimplar och Boktrycksstilar upptog Kongl.
Maj:ts forslag samma tullsats som nu gillande taxa, 25 ore per

kilogram.

Utskottet hemstilde, att hvad Kongl. Maj:t under forevarande ru-
brik foreslagit maétte af Riksdagen godkénnas.
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Héremot hade reservation anmilts af utskottets samtlige ledami-
ter fran Andra Kammaren, nemligen herrar J. Johansson i Noraskog,
A. Awndersson i Intagan, Arhusiander, Collander, S. M. Olsson i Sér-
néis, Bokstrom, J. H. G. Fredholm, G. Jansson i Krakernd, O. B.
Olsson i Maglehult och friherre won Schwerin, hvilka hemstalt, att
Bokstafsstdmplar och Boktrycksstilar matte forklaras tullfria.

Sedan utskottets hemstillan blifvit uppldst, anforde:

Herr Johansson i Noraskog: Jag skall be att med &bero-
pande af de skil, som Andra Kammarens reservanter anfort pi sid.
84 i betinkandet, fo hemstilla, att kammaren med afslag & utskottets
betdnkande i denna punkt ville besluta, att bokstafsstimplar och bok-
trycksstilar skola vara tullfria.

Herr Andersson frin Malmé: Herr talman, mine herrar! Jag
begirde ordet endast for att fi ritta en felaktig uppgift, som reservan-
terna frn denna kammare gjort sig skyldiga till i bevillningsutskottet.
Reservanterna siga nemligen hir i reservationen: »De fi stilgjuterier,
som finnas i vart land, —— — — kunna nemligen endast tillverka de
vanliga smi stilarne eller den s. k. brodstilens. Jag ar for stor vin
af den svenska industrien och for stor vin af sanningen, for att jag
skulle lita ett sidant pastiende sti obesvaradt i kammarens protokoll.
Huru det forballer sig med de ofriga stilgjuterierna inom laudet, huru-
vida de kunna tillverka annat &in brodstil, har jag mig icke bekant;
men eff stilgjuteri finnes, nemligen det som innehafves af det Berling-
ska boktryckeri- och stilgjuteri-aktiebolaget i Lund, som nu tillverkar
och som i médnga &r har tillverkat och forsedt de flesta af vart lands
boktryckerier med titelstilar. Redan pd 1850-talet, nir jag kom i bok-
tryckareldra, var det vil hogst fA boktryckerier i vart land, som icke
forsdgos med stilar, saviil brod- som titelstilar, frin det Berlingska stil-
gjuteriet i Lund, och &r 1869, di jag sjelf etablerade mig som bok-
tryckare, si forsig ifven jag mig med stilar frin det Berlingska gju-
teriet. Jag skall be att for de herrar, som icke kinna skilnaden mel-
lan brodstil och titelstil, f4 néimna, att siddan stil, som anvindes for
vanligt boktryck, sidant t. ex. som den utskottets betinkande ar tryckt
med, kallar man ®r brodstil, under det att man med titelstil menar
storre stilar, fetstilar och dylikt.

Nu siéiga reservanterna, att stilgjuterierna i vart land icke kunna
tillverka annat ién brodstilar. Mine herrar! Jag har hir i min hand
ett stilprof fran Berlingska stilgjuteriet, som jag skall be att fa visa for
kammarens ledamoter och kanske dfven fér reservanterna. I detta stil-
prof finnas upptagna flera hundratals olika titelstilar. Som herrarne se,
kan man vil icke kalla de stilar, som hiir i profvet forekomma, for
brodstilar. Jag skall be, att herrarne iro goda och taga detta stilprot
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d bokstafs- girien i detta hiénseende kan astadkomma.

stamplar
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Jag har, som namdt, begirt ordet endast fbr att protestera mot
detta pastaende, och har gjort det derfér att jag mingen ging hort
bade offentligt och enskildt uttalas den tanken, att man inom vért Jand
i detta fall icke kan astadkomma négot arbete, som duger. Jag kan
forsikra herrarne, att det finnes stilgjuterier i Tyskland, som icke kunna
gstadkomma en bittre och mera rikhaltig uppsittning af stilar &n just
Berlingska gjuteriet i Lund.

Jag har ansett mig skyldig att lemna denna upplysning derfor, att
detta etablissement just pa senare tiden, sedan det kommit i ett bolags
hinder, idagalagt synnerligen aktningsvirda strifvanden for att nagot
sé nir kuuna folja med sin tid, och jag har gjort det dfven derfor, att
jag anser, att hvad som &r ritt, skall vara ritt, och hvad som &r san-
ning, skall vara sanning.

Herr Gumelius: Ja, herr talman, det &r alldeles rigtigt, att
hvad som #r sanning, det skall vara sanning, och det bor talas om,
helst om nagon framstiller forhéllandena annorlunda; men jag undrar
verkligen, om icke den senaste talaren, si fackman och si skaning han
4r, har i denna friga nigot misstagit sig. Jag skulle nistan vilja fore-
stilla mig, att en del af de titelstilar, som de ifragavarande stilgjute-
rierna visat sig kunna leverera, dro af dem importerade. Nog har det
tillgatt si forr, hvad betriffar stilgjuterierna hir i Sverige, och det har
sagts, att de stOrsta importorerna af stilar just éro stilgjuterierna. De
kunna vl niippeligen vara forsedda med en si stor méngd olika slags
stilar, som vi numera behdfva. Ja, det dr ju mojligt, att ett dndradt
forhallande intradt hvad betriffar det Berlingska stilgjuteriet, som det
nyss varit fraga om; men dd har verkligen detta stilgjuteri fatt en ut-
veckling, som &r hardt nir otrolig. Jag végar naturligtvis icke allde-
les bestrida det, di det siges af en man, som bor sd nira detsamma
och som dertill forstar sig pa saken, men detta var i alla fall en mye-
ket oviintad upplysning. Sannolikt skulle det bira sig bittre for detta
stilgjuteri, om det hufvudsakligen arbetade med sidana stilsorter, som
mest anvéindas, och om det gjorde sddana stilar, som stilgjuterierna i
Sverige vanligen bruka tillverka, men importerade hvad som behofdes
for att kunna komplettera sitt forrad af stilar med finare sorter. Det
ar icke alls nagon hemlighet, att exempelvis det, stilgjuteri, som for
nirvarande ir det storsta i Sverige, eller det som ér anlagdt pd samma

" holme, der vi nu befiuna oss, importerat och formodligen fortfarande

importerar en ganska betydlig del af de stilar, som det siljer till sina
kunder hir i landet. Jag tror verkligen, att den uppgift. som den
foregiende talaren vinde sig mot, i hufvudsak &r rigtig. Det dr min
uppfattning af saken. Har jag emellertid ordtt deruti, att han har-
utinnan misstagit sig, s& gor jag honom min ursikt.

Men det var vil &ndd icke derom, man nu skulle tvista. Hir
giller det frigan, huruvida det bor vara tull eller icke pa bokstafs-
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stimplar och boktrycksstilar. Det dr icke linge sedan dessa artiklar
voro tullfria, men si ansdg man, att niringen behofde ett skydd, och
asatte en tull pd dessa artiklar. Boktryckerierna betala likvil dessutom
tull for det papper, de behdfva, for si vidt nemligen, sdsom ofta fore-
kommer, det giller sadana sorter, som icke tillverkas inom landet.
Boktryckerierna betala dfven tull for sin firg, hvilken, om jag icke
misstager mig, dr upptagen bland de kemiskt-tekniska preparat, for
hvilka tullen nyligen hgjdes. Deremot dro boktryckerierna icke utsatta
for konkurrens med utlandet, for sa vidt nemligen man icke tager i
betraktande det titeltryck pa svenska spriket, som ofta nog bestilles
frain Sverige i utlandet. For att fi en skrift tryckt pa sidant papper,
som hir i Sverige icke tillverkas, later nemligen forldggaren ofta trycka
titeln och sadant utom landet, hvarefter bickerna inféras tullfritt, si-
vida man nemligen icke binder desamma, ty bandet drager ju en siir-
skild tull. Jag vickte for min del for ett antal &r sedan motion i
denna kammare, derom att antingen tryckpapper skulle gbras tullfritt,
eller ocksa att tryckta skrifter pd svenska spraket skulle draga si stor
tull, som skulle utga for papperet, om detsamma infordes. Det var
siledes icke fraga om skydd at tryckeriniringen, utan det var friga
om att taga bort den ojemnhet, som synes mig forefinnas i dessa be-
stimmelser. Forslaget vann emellertid icke bifall inom bevillningsut-
skottet och icke heller inom riksdagen. Nu gar det si till, att exem-
pelvis en mycket stor del af de svenska psalmbéckerna tryckes i ut-
landet, vanligtvis i Tyskland, och infores till Sverige tullfritt, trots att
bockerna dro tryckta pa sadant papper, som skulle draga tull, om det
vore otryckt. I utlandet utgér tull i sadant fall, men icke for tryckets,
utan for papperets skull, .

Det forefaller mig, som om det icke vore ndgot skil att paligga
var boktryckerindring den extra skatt, som denna tull skulle innebira,
och jag hemstiller saledes, att denna nyligen &satta tull maétte &terigen
borttagas, och instimmer alltsi med bevillningsutskottets vice ord-
férande.

Herr Falk: Herr talman! Jag kan pd grund af egen erfarenhet
fullt instimma i hvad herr Andersson nimnderérande det ifrigavarande
bolagets formiga att tillverka finare stilsorter. En tull af 25 6re per
kilogram &r emellertid enligt mitt formenande alldeles otillrickligt, for
den hindelse man vill bereda de svenska stilgjuterierna nigon verklig
fordel. D& denna tull for nigra ar sedan pilades, sinde som vanligt
de utlindska stilgjuterierna agenter till vira boktryckare och forklarade
dervid, att »den nu inférda tullen behofde vi icke fista oss vid, ty den
droges af pd fakturornas. Tullen ir, som namdt, alldeles for lag for
att derigenom nigon verklig fordel skulle lemnas stilgjuterierna. Skall
detta ske, sd maste denna tull minst fyradubblas. Vid sfidant forhal-
lande kan jag for min del icke se annat dn att det vore klokast och
bist att bifalia reservanternas begiran, att boktrvcksstilar méatte blifva tull-
fria, ty att ligga pa en tull af si obetydligt belopp, som det féreslagna
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synes mig icke vara skiligt. Jag skall derfor be att fa yrka bifall till
reservanternas forslag.

Hérmed forklarades ofverliggningen slutad. Med afslag & utskottets
hemstillan biféll kammaren reservanternas yrkande.

Punlkterna 11 och 12.
Bifollos.

Punlkten 13.

Under rubriken: Bocker: med inbundet rent eller linieradt papper,
hade Kongl. Maj:t foreslagit tullférhdjning fran 25 ore till 35 Gre per
kilogram; och hemstilde utskottet, att hvad Kongl. Maj:t salunda fore-
slagit matte af Riksdagen bifallas.

I en vid punkten fogad reservation hade deremot utskottets samt-
liga ofvan uppriknade ledaméter frin Andra Kammaren hemstilt:

att tullsatsen for Bocker med inbundet rent eller linieradt papper
matte bibehallas vid 25 6re per kilogram.

Efter foredragning af punkten anforde
herr J. H. G. Fredholm: P& de skdl, som blifvit angifna i den
af Andra Kammarens ledamdter i bevillningsutskottet vid denna punkt

fogade reservation, skall jag be att fa hemstilla,

att tullsatsen f6r Bicker med tnbundet rent eller linieradt papper
métte bibehallas vid 25 6re per kilogram.

Vidare yttrades ej. Kammaren afslog utskottets hemstillan och
bifll reservationen.

Punlterna 14 —23.
Bifsllos.

Punkten 24.
Mom. a) och b).
Biftllos.

Under mom. ¢) hemstilde utskottet:
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att den under rubriken 140 i Kongl Majits forslag till tulltaxa, 4ng. tull 4
for xinkhvitt upptagna tullsats, 5 6re pr kilogram, matte af Riksdagen LT
godkénnas. (Forts.)

Utskottsledamoterna frin Andra Xammaren hade hidremot reser-
verat sig och hemstilt, att for artikeln zénkhvitt matte stadgas tull-
frihet.

I fraga hirom yttrade

herr J. H. G. Fredholm: Det ir anmirkningsvirdt, att 1888
drs skyddsvinliga Riksdag borttog den divarande tullen pa indigo,
indigoextrakt m. m., hvilken utgick med 20 ore pr kilogram,
under det att varan sjelf representerade ett virde af 10 kronor per
kilogram. Denna tull var siledes hogst obetydlig i forhallande till
varans hoga virde. Emot detta forfarande dr emellertid icke ndgon
anmirkning att gora, ty det &r ju hir friga om ett rddimne, som
forndmligast anviindes i vifnadsindustrien, vid klddestillverkning, och
borttagandet af denna tull bereder siledes klidesfabrikanten en fordel,
som man mi vara angeligen om att bevara at honom, nir det giller
en ravara. Men hvarfor icke tullkomitén iakttagit samma forfaringssitt
i fraga om zinkhvitt, kan &tminstone ur protektionistisk synpunkt icke
forklaras, ty zinkhvitt tillverkas icke hir i landet. Zinkhvitt dr dess-
utom en vara, som icke stir hogre i virde dn 46 & 50 ore pr kilo-
gram. Om man under sidana forhillanden &siitter denna vara en tull
af 5 ore per kilogram, si &r detta icke allenast, i jemforelse med forut-
varande indigotull, en mycket hdg tull, utan derjemte kommer den att
verka som en ren finanstull. Och for hvilket dndamél vill man Aasitta
denna tull? Jo, for att skattligga den del af det svenska folket, som
Onskar snygga upp sina bostider. For ofrigt dr den féreslagna tullen
sasom finanstull betraktad af den ringa betydelse, att den icke spelar
nagon synnerligen stor roll fér statsverkets inkomster.

Herr talman! P& grund af hvad jag nu anfort, anhiller jag om
bifall till den af Andra Kammarens ledamoter i bevillningsutskottet
afgifna reservation, eller

att »for artikeln zénkhedtt matte stadgas tullfrihets.

Vidare anfordes icke. Med afslag & utskottets hemstillan bifélls
reservationen.

Punkten 25.
Bif6lls.
Punkten 26.

Under artikeln Glas hade Kongl. Maj:t, i rubriken 169, for, bland Ang. lullen d
annat, patentglas och glastakpannor samt till fartyg afsedda sidventil-  9'%5:
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Ang. tullen & glas, med eller utan ramar, foreslagit en tullsats af 10 ore per
9las.  Yilogram; och hemstéilde utskottet under mom. a), att hvad Kongl.
(Forts)  Maj:t hirutinnan foreslagit matte af Riksdagen bifallas.

I afgifven reservation hade deremot Andra Kammarens utskotts-
ledaméter yrkat,

att  patentglas och glastakpannor samt for fartyg afsedda sid-
ventilglas med eller wtan ramar métte utgd ur rubriken 169 och
upptagas under sirskild rubrik med bestimmelse om tullfribet.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplést, yttrade

herr J. H. .G. Fredholm: Med afseende pi den foredragna
punkten skall jag anhalla om bifall till hvad reservanterna frin Andra
Kammaren foreslagit, nemligen:

»att  pateniglas och glastakpannor samt for fartyg afsedda
sidventilglas med eller utan ramar méitte utgh ur rubriken 169 och
upptagas under sirskild rubrik med bestimmelse om tullfrihet».

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstéllan afslogs, och reservationen
bifolls.

Mom &) och ¢).
Bifsllos.

Under rubriken 177 hade Kongl. Majt for Glas, andra slag, ¢
specificerade, karafiner och pressade eller slipade flaskor derunder
tnbegripna, foreslagit forhdjd tull till belopp af 60 &re per kilogram;
och hemstilde utskottet under mom. d), att hvad Kongl. Maj:t silunda
foreslagit métte af Riksdagen bifallas.

Afven hiremot hade Andra Kammarens utskottsledaméter afgifvit
reservation, deri hemstilts,

att tullsatsen for Gias, andra slag, ej specificerade, karafiner och
pressade eller slipade flaskor derunder inbegripna, mitte bibehillas
vid 35 ore per kilogram.

Herr J. H. G. Fredholm erhéll ordet och yttrade: Rubriken
177 i foreliggande forslag till ny tulltaxa omfattar: »Glas, andra slag,
ej specificerade, karafiner och pressade eller slipade flaskor derunder
inbegripnas. Under denna rubrik innefattas tre olika slag utaf sméglas,
nemligen lyzglas — om jag fir anvinda denna benimning — eller
sidant glas som parfymflaskor, atskilliga vaser och prydnader o. d.;
vidare servisglas, d. v. s. vanliga bordsglas och karafiner m. m., samt
slutligen glas for belysning, eller lampglas och lampkupor. Af den
officiella statistiken kan man icke fd ndgon upplysning till huru stor
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del dessa olika slag af glas hvart for sig utgora foremal for inforsel, dng. tullen d
men man kan sluta sig till, hurudant forhallandet &r, om man jemfsr  9las-
hela importen under denna rubrik, hvilken uppgér till 481,000 kilogram, (Forts)
med den import af samma slags glas, som eger rum frin Norge, och
hvilken uppgar till 215,000 kg., d. v. s. ungefir hilften af hela im-
porten. D& man tillika har sig bekant, att det glas, som kommer fran
Norge, fornémligast ar glas for belysning d. v. s. lampglas och kupor
for gasligor och fotogénlampor, sd kan man forstd, att denna tull kan
komma att medféra en opariknelig effekt.

Det forhaller sig nemligen s&, att storre delen af allt glas for
belysningsindamal, som hidr i landet forbrukas, kommer frin Norge.
Norrménnen knnna hir silja detta glas till betydligt hogre pris, dn
som betingas af tillverkningskostnaden — och detta pA grund af den
nuvarande tullen eller 35 &re per kilogram. Det pris, som norr-
ménnen for dessa varor betinga sig, ir ungefir dubbelt s& hogt som
partipriset i Bohmen och Schlesien, tull, frakt och andra omkostnader
ordknade. Om man nu héjer denna tull frén 35 ore till 60 ore per
kilogram, sd #r det klart, att man derigenom skall gora det méjligt
for norrménnen att hoja priset pi denna sin tillverkning vid afyttring
hir inom landet; och da deras afsittning torde motsvara omkring
200,000 kg. eller nagot sadant, skulle en hijning af 25 6re i tull pr kg.
bereda dem mdjlighet till en liten extra gratifikation af 50,000 kronor —
en gratifikation, som enligt min ofvertygelse, icke limpligen bor af
svenska staten beredas denna norska niring.

Nu kan man friga, hvarfor kan man da icke &vigabringa en si
beskaffad industri hir i landet? Ingen fabrik har med framging
forsokt sig pa att tillverka sidana varor. Detta beror derpi, att vid
denna tillverkning férefinnas &tskilliga svérigheter att ofvervinna. Det
fordras en lang erfarenhet for att med framging kunna bedrifva en
sddan industri; och vidare dr det &tskilliga andra omstindigheter, som
hir bora tagas i betraktande, men for hvilka icke nu #r tid eller till-
falle att redogora. Emellertid vill jag framhalla, att om Norge har
kunnat drifva upp denna industri till en betydande héjd med en tull
af endast 27 ore per kilogram, si vill det synas, som om ifven vi
borde kunna drifva en dylik industri med bibehillande af dennu giillande
tullen af 35 Gre per kilogram. Det torde saledes vara klart, att det
ur skyddets synpunkt icke dr nodvindigt att hoja ifrigavarande tull
till 60 6re. En sadan forhojning komme visserligen icke att fordyra
mer &n hilften af de varor, som ingd i gruppen »Glas andra slags,
emedan servisglas tillverkas s billigt hér i landet, att nagon fara for
ofvermigtic konkurrens fran utlandet icke forefinnes. Men deremot
skulle den foreslagna tullen komma att férdyra for konsumenterna
glas for belysning hogst viisentligt utan gagn for nigon annan in de
norska fabrikanterna.

Pi dessa nu anférda skil anhiller jag att fA yrka bifall till den
af reservanterna frin Andra Kammaren vid denna punkt afgifna
reservation, hvari hemstilles,
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Ang. tullen & »att tullsatsen for Glas, andra slag, ej specificerade, karafiner och
glas.  pressade eller slipade flaskor derunder inbegripna, métte bibehdllas
(Forts.)  vid 35 ore per kilogramo.

Vidare anforde:

herr Swartling: Herr talman! Det &r sant, att denna fore-
slagna tullsats af 60 ore pr kilogram kan anses hdg, och den dr i
sjelfva verket for hog for billiga och simpla glasvaror. Af detta slags
varor eger emellertid ingen inforsel rum fran utlandet eller behdfver
atminstone icke ega rum, ty dessa varor icke allenast tillverkas i till-
ricklig mingd inom landet, utan siljas dfven till ett pris, som icke
ofverstiger det, som betalas for motsvarande varor i utlandet. For
dessa slags artiklar har siledes den féreslagna tullsatsen rakt ingenting
att betyda.

Hvad deremot de finare varorna angar, vore denna tullsats hogeligen
onskviird, och glastillverkarne ha ocksd framstilt begiran om en si
hog tullsats som 1 krona per kilogram. Man forsokte ocksa inom
tullkomitén, om det icke skulle vara méjligt att astadkomma nagon
klassificering af de olika slags varor, som ingd under denna rubrik,
men det befans stota pd helt och hallet osfvervinnehiga tulltekniska
svarigheter att behandla de olika glassorterna olika, Man maste derfor
ofvergifva den tanken och slog i stillet in pa den medelviigen att man
foreslog en tullsats af 60 ore per kilogram. Jag tror saledes, att det
fins goda skiil att bibehalla denna tullsats, och ber derfor, herr talman,
att fa yrka bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr J. H. G. Fredholm: Jag redogjorde endast for ett slag af de
glasvaror, som hinféras under rubriken »glas, andra slag», och nimde
nistan ingenting om servisglas. Den senaste talaren yttrade, hvilket
ocksd dr med verkliga forhallandena fullt 6fverensstimmande, att for
denna del af glas behofves blott, den tull, som nu dr géllande. Detta dr
dfven min asigt, ty den nuvarande tullen &r fullt tillricklig och mer dn
betryggande. Af de sémre slagen servisglas eger ingen inférsel rum, och for
det bittre servisglaset halla vara glasbruk samma priser, som fabrikerna
i utlandet. Aterstar da endast den tredje gruppen, som jag bendmde
lyxglas. Om tullens betydelse for denna grupp af »glas andra slag»
torde emellertid hvarken den senaste talaren eller jag kunna bilda oss
ndgon mening, da vi ju pa grund af statistikens bristfillighet dro full-
komligt urs‘dndsatta att beddma, huru stor inférseln dr af detta sir-
skilda slag. Jag for min del dr dock fullt 6fvertygad, att inforseln af
lysglas omfattar endast en obetydlig del af det varuvirde, 962,000
kronor, som hela denna grupp representerar. Att siledes endast for
lyxglasets skull &sitta en betydlig tull pd nodvindighetsvaror af fore-
namda slag kan vil icke anses vara limpligt.

Herr Peterson i Boestad: Jag skall endast be att fa till
protokollet antecknadt, att jag yrkar bifall till Kongl. Maj:ts forslag 1
denna punkt.
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Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, afslog kammaren
utskottets hemstiillan och biféll reservationen.

Punlkten 27.
Bifolls.
Punkten 28.

For Handskar, alla slag, hvilken artikel nu drager en tull af 1 A’;g- Z‘lli"" ¢
krona 80 ore pr kilogram brutto, hade Kongl. Maj:t foreslagit tull- “*"***"
forhojning till 6 kronor per kilogram, likaledes brutto; och hemstilde
utskottet, att Riksdagen matte bifalla hvad Kongl. Maj:it sdlunda
foreslagit.

Andra Kammarens ledamiter i utskottet hemstdlde deremot i
afgifven gemensam reservation:

att tullsatsen f6r Handskar, alle slag, matte bestimmas till 3
kronor per kilogram.

Herr Johansson i Noraskog yttrade: Jag skall be att pa de skil,
som #ro i reservationen anforda & sid. 91 i betéinkandet, f& hemstilla, att
denna tullsats, som nu dr 1 kr. 80 6re, matte hojas till 3 kr. och icke
til 6 kr, sasom Kongl. Maj:t foreslagit. Reservanternas hemstillan
lyder i korthet sa: »att tullsatsen for Handskar, alla slag, métte be-
stimmas till 3 kronor pr kilogram». Jag anhéller, herr talman, om
proposition & detta yrkande.

Vidare anfordes ej. Med afslag & utskottets hemstillan bif6lls
reservationen.

Under punlkten 29 hemstilde utskottet, att tulltaxans bestimmelser Ang. tullen &
i friga om artikeln Hatfar matte erhalla foljande forindrade lydelse:  Aattar.

> Hattar:
fruntimmers-, med blommor, plymer eller spetsar
monterade, alla slag, ._____.. ceieieiiiee. 1oste 4 kr

andra slag, firdiga eller halffirdiga:
af hel- eller halfsiden, felbhattar inberiknade 1 st. 2 kr.
at vaxduk; édfvensom oljade hattar eller s. k.
sydvester .. ... . ... .. oeiiiicieecee..... 1 st. 40 Ore,
af annat dmne:
forsedda med foder, svettrem eller band 1 st. 60 ore,
utan nagot af dessa tillbehér _.._........... 1 st. 40 ore.

Anm. 1. Aro hattarne sammansatta af flera matorialier, fortullas de sdsom
hattar af det #imne, hvaraf de hufvudsakligen bestd.
Anm. 2. 8. k. filtstampar, synbarligen iimnade till hattar, fortullas sdsom hattar.
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Ang. tullen &
" hattar.

(Forts.)

Ang. tullen
hudar och
skinn (ej pels-
verk).

28 Lordagen den 7 Maj, f. m.

Hiremot hade reservation anmiilts af herrar Lithander, Almstrom
och af Burén, hvilka yrkat bifall till de af Kongl. Maj:t for ifrga-
varande artikel under rubriken 198 foreslagna tullsatserna.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde:

Herr Swartling: Jag anhéller att pd de skil, som af utskottets
ledaméter fran Foérsta Kammaren blifvit i deras reservation anférda, fa
yrka afslag pa utskottets hemstéllan och bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Johansson i Noraskog: Jag skall deremot be att pa de
skil, som utskottet i foreliggande betinkande anfort, fo yrka bifall till
utskottets hemstillan i denna punkt.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Utskottets hemstillan bif6lls.

Punlkterna 30—32.
Biftllos.

Punkten 33.

Under artikeln Hudar och Skinn hade Kongl. Maj:t foreslagit till
en borjan, att tullen & sulldder och bindsullider matte hojas fran 24
ore till 40 ore per kilogram, samt att ¢l pelsverk e¢f hdnforliga hudar
och skinn, beredda, andra slag, som — med undantag af hvitgarfvade
och simskade skinn — nu draga en tull af 47 ore per kilogram, métte
underkastas tullforhgjning till 65 6re per kilogram.

I mom. a) hemstilde utskottet, att hvad Kongl. Maj:t i friga om
sullider och bindsullider sélunda foreslagit matte af Riksdagen god-
kénnas.

Utskottsledaméoterna frin Andra Kammaren hade deremot i afgifven
gemensam reservation hemstillt:

att tullsatsen for Hudar och skinn, ¢ hinforliga till pelsverk,
beredda: sullider och bindsullider métte bibehdllas vid 24 Sre per
kilogram.

Efter uppldsande hiraf yttrade:

Herr Johansson i Noraskog: For att icke onddigtvis upptaga
kammarens tid genom anférande af de motiv, som reservanterna vid
denna punkt anfort, skall jag inskrinka mig till att yrka, att kammaren
métte bifalla reservanternas hemstillan, »att tullsatsen for Hudar och
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Skinn, ¢ hanforliga, till pelsverk, beredda: sullider och bindsullider Ang. tullen &

hud, h
métte bibehdllas vid 24 &re per kilograms. skl::na(:]‘;i .

verk).

Herr Swartling: P3i grund af hvad som blifvit af tullkomitén (Forts.)
anfordt, skall jag be att f yrka bifall till utskottets hemstillan i denna
punkt.

Med afslag & utskottets hemstillan bif6ll kammaren reservanternas
yrkande.

Under mom. §) hemstilde utskottet, att jemvil Kongl. Maj:ts fore-
varande forslag betriffande Hudar ock Skinn, ¢j hinforliga till pels-
verk: beredda, andra slag, matte bifallas.

Afven héiremot hade Andra Kammarens ledamdter i utskottet re-
serverat sig och hemstilt: att tullsatsen for Hudar och Skinn, ¢f hin-
forliga il pelsverk, beredda : andra slag, jemvil mitte bibehdllas vid
nu gillande belopp eller 47 ore per kilogram,

I fraga hirom anférde nu:

Herr Johansson i Noraskog: Afven i denna punkt skall jag
anhdlla om afslag & utskottets hemstiillan och bifall till reservanternas
forslag, »att tullsatsen for Hudar och Skinn, e¢j hinforliga till pelsverk,
beredda : andra slag, jemvil matte bibehallas vid nu gillande belopp
eller 47 ore per kilogram.»

Herr Swartling: Jag ber att f& yrka bifall till den foredragna
puukten.

Kammaren bif6ll reservanternas yrkande, jemvil i denna del.

Punkten 34.

Mom. a).
Bifolls.

Under mom. 0b) hemstiilde utskottet: ait den i rubriken 215 for
beredda pelsverk: hopsydda skinn etc., andra slag, af Kongl. Maj:t
foreslagnu forhojda tullsats, 3 kronor per kilogram, métte af Riksdagen
godkiinnas.

I afgifven gemensam reservation hemstilde deremot Andra Kam-
marens utskottsledaméter, att tullsatsen for pelsverk, beredda: hopsydda
skinn samt delvis arbetade eller fullfirdiga persedlar med pelsverk till
ofvertyg eller foder, andra slag métte bibehdllas vid 2 kronor per
kilogram.
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Ang. tullen & Herr Johansson i Noraskog begirde ordet och yttrade: Jag
k”.“d‘" 'OChI skall tillita mig hemstilla, att kammaren ville med afslag 4 utskottets
s '"Zeﬁf)_’” * hemstéllan bifalla hvad reservanterna foreslagit, nemligen »att tallsatsen
(Forts) for pelsverk, beredda: hopsydda skinn samt delvis arbetade eller full-
firdiga persediar med pelsverk il ifvertyg eller foder, andra slag

matte bibehéllas vid 2 kronor per kilogram.»
Vidare anfordes ej. Reservanternas hemstéllan bif6lls.
Punliten 35.
Mom a).
. Bifolls.

Ang. tullen & I mom b) hemstiilde utskottet, att hvad Kongl. Maj:t under rubriken
hiingsien. 225 foreslagit métte af Riksdagen godkiinnas.

Utskottsledaméterna frén Andra Kammaren hade hidremot reserverat
sig och hemstilt:

satt for Hingslen, dfvensom DBilten, Strumpeband, Klidnings-
och Armhdllare med flere dylika persedlar eller delar deraf, andra
slag, derunder inbegripna dfven sidana af silke, hvart kawtschuk eller
likartadt dmne ingdr, stadgas en tull af 75 6re per kilograms.

I frdga hdrom anforde:

Herr Johansson i Noraskog: Jag skall be att pd de skil,
som i reservationen & sid. 94 #ro anforda, f& hemstilla, att kammaren
ville besluta,»att for Hangslen, dfvensom DBilten, Strumpeband, Klid-
nings- och Armhdllare med flere dylika persedlar eller delar deraf,
andra slag, derunder inbegripna dfven sidana aof silke, hvari kaut-
schuk eller likartadt d@mne ingdr, stadgas entull af 7d ore per kilogram.»

Herr Swartling: D4 hidngslen ju i allménhet dro tillverkade af
band och bandtullen #r 1 kr. 75 6re per kilogram, synes det mig
oogentligt att sitta den nu ifrigavarande tullsatsen sé l&gt som till 75 ore.

Jag ber derfor att f& yrka bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr J. H. G. Fredholm: Jag ber att endast fi fdsta upp-
mirksamheten p& hvad reservanterna redan pépekat, nemligen att i
hiingslen ingir dfven annat material in band, sisom beslag och lider,
hvarfér det blott af detta skil ej torde vara ldmpligt att tullbehandla
denna artikel pd samma sitt som band.

Vidare yttrades ej. Med afslag & utskottets hemstillan bif6ll kam-
maren reservationen.
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" Punkten 36.

Mom. a).

Bifolls.

Under mom b) hemstdlde utskottet, att rubriken 230 matte gifvas 4ng. tullen d
foljande forindrade lydelse: instrumenter.

»Instrumenter:

optiska, ej specificerade, derunder inbegripna kikare, glasdgon och
infattade optiska glas; barometrar och termometrar 1 kg. 2 kr.

Andra Kammarens ledaméter i utskottet hemstilde deremoti afgif-
ven reservation:

att tullsatsen for Instrumenter, optiska, ¢j spécz'ﬂcemde, derunder
inbegripna kikare, glasigon och infattade optiska glas; barometrar och
termometrar méitte bestimmas till 1 krona per kilogram.

Kfter foredragning af utskottets hemstillan anférde

herr Johansson i Noraskog: Vid granskning af tullkomiténs
betlinkande hafva embetsverken erinrat, huru som inférseln af de till
rubriken Instrumenter, optiska, hinforliga artiklar hufvudsakligen om-
fattade simpla och billiga varor, samt med anledning biraf ansett, att
tullsatsen icke borde sittas hogre &n 1 krona per kilogram.

Instimmande i denna embetsverkens #sigt, hemstilla bevillnings-
utskottets ledaméter frin Andra Kammaren:

>att tullsatsen for Instrumenter, optiska, ej specificerade, derunder
inbegripna kikare, glasigon och infattade optiska glas; barometrar och
termomelrar matte bestimmas till 1 krona per kilogram»; till hvilken
hemstillan jag yrkar bifall.

Vidare yttrades ej. Kammaren biféll utskottets hemstillan med
den forindring, att tullsatsen for ifrigavarande artiklar bestimdes, i
ofverensstimmelse med reservationen, till 1 krona per kilogram.

Punkterna 37 och 38.

Biféllos.

Punkten 39.

Lades till handlingarne.
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Ang. tullen @&
kawutschuk.

32 Lérdagen den 7 Maj, f. m.
Punkterna 40 och 41

Bifollos.
Punkten 42.

Uader rubriken 274, Kaulschuk, etc., arbetad, andra slag etc.,
foreslog Kongl. Maj:t tullforhdjning frdn 1 krona till 1 krona 20 6re per
kilogram, och hemstilde utskottet, att hvad Kongl. Maj:it under féreva-
rande rubrik foreslagit maétte af Riksdagen godkinnas.

I en vid punkten fogad reservation hemstilde deremot utskottets
ledamoter frin Andra Kammaren:

att tullsatsen for Kautschuk efc., arbetad, andra slag, e specifice-
rade, hdrunder inbegripna skodon och i trdhylsa infattad kautschuk,
matte bibehailas vid 1 krona per kilogram.

Efter foredragning af punkten anforde

herr Johansson i Noraskog: Jag skall tilldta mig att med

yrkande om afslag a4 utskottets férslag i denna punkt hemstdlla om
bifall till reservanternas forslag,

»att tullsatsen for Kautschuk etc., arbetad, andra slag, ¢ specifi-
cerade, hirunder inbegripna skodon och < trdhylsa infattad kautschuk,
matte bibehallas vid 1 krona per kilograms.

Herr Erikson i Rydboholm: Jag skall deremot yrka bifall till
utskottets forsiag.

P4 sista tiden ha i vért land uppstatt nya fabriker for tillverkning
af kautschuk, och det kan ju hinda, att de behdfva skydd. Om Sverige
vore ett rikt land séisom England och Tyskland och icke hade att i
denna branch befara négon afsevird utlindsk konkurrens, skulle jag
inte hafva ndgonting emot att den gamla tullsatsen bibeholles. Men
nu hafva ju de svenska gummifabrikerna mycket farliga konkurrenter
i de ryska. Under siddana omstindigheter synes det mig, att det bor
vara vir uppgift att skydda denna uppblomstrande industri fran svarig-
heten att arbeta under alltfésr ogynsamma tullférhallanden.

Jag ber derjemte att fA betona, att, sedan de nya fabrikerna i vart
land kommit i full géng, priset pd denna ndédvindighetsvara antagligen
kommer att falla i stillet for att stiga, hvilket mdjligen skulle kunna
tinkas intriiffa, om tullen hojdes.

Jag skall, som sagdt, tillata mig att yrka bifall till utskottets for-
slag i denna punkt.
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Herr Jansson i Krakerud: Den siste drade talaren yrkade bifall -ng. tullen &
till utskottets forslag, emedan han antcg, att det torde hinda, att dessa /@utschuk.
fabriker behdfva en hojd tullsats. Detta yttrande pdminde mig om diskus-  (Forts.)
sionen 1 ufskottet. Jag fragade de herrar utskottsledaméter, som
ville héja den ifrdgavarande tullsatsen 1 krona till 1 krona 20 &re,om
de hort, att fabrikerna begiirt att fa tullférhojning, och de sdlunda hade
nigot skidl att antaga, att de behofde det. Men da svarades det, att
derom visste de ingenting alls. Dessa fabriker hade icke inkommit med
nagon sidan anhallan. Men de trodde ind4, att det skulle vara till
‘nytta for ndmnda fabriker, om man héjde denna tullsats.

Jag ville ndmna detta for att gifva en illustration pa, huru det
gir, dd man skall utreda tullférhallanden endast pd en tulltro, om jag
far anvinda det uttrycket, utan att det minsta reflektera &fver, huruvida
de ifragasatta atgirderna #ro nyttiga och behofliga eller icke.

Jag skall icke lingre upptaga kammarens tid, men di forhillandet
ir, att man frdn de personer, som yrkat forhdjning af denna tullsats
icke hort ett enda skil, och ej heller ifrdgavarande fabriker inkommit
med begiran om ndgot dylikt »alderstilligg», kan jag icke begripa, hvad
det finnes for motiv for tullférhdjningen.

P& grund deraf yrkar jag afslag & utskottets hemstillan och bifall
till reservationen.

Herr J. H. G. Fredholm: Den talare, som nist efter bevill-
ningsutskottets vice ordférande hade ordet, yttrade, att hir foreldg
anledning att hoja tullen a ifrdgavarande artikel till det belopp, som
Kongl. Maj:it foreslagit. Anledningen dertill skulle vara den, att
hir i landet uppstatt ett par nya fabriker for tillverkning af guttaperka-
galoscher. Denna omstéindighet synes mig emellertid snarare bira for-
anleda Riksdagen att bibehilla den tullsats, som férut varit gillande.
Ty det dr med kinnedom om denna tullsats, som dessafabriker inrittat
sin verksamhet, och genom att hdja den ifrigavarande tullsatsen skulle
man alltsi rubba en af de grunder, hvarpi fabrikerna baserat sina kal-
kyler. Ur skyddets synpunkt tyckes mig detta s& mycket mera vara
att fiista afseende vid, om, sisom samme talare forutsig, effekten af en
forhdjning i tullen skulle blifva den, att, nidr fabrken komme i ging
prisen efter all sannolikhet komma att falla i stillet for att stiga. I
detta fall, dd frdga dr om en sidan pddvindighetsvara som galoscher
synes det mig si mycket mindre fSrefinnas négon anledning att ifriga-
sitta en tullfdrhojning, som redan den nuvarande tullsatsen uppgér till
25 4 35% af varans virde.

Herr talman, jag skall anhdlla att f& yrka bifall till reservanternas
forslag.

Herr Erikson i Rydboholm: Gent emot herr Janssons ytt-
rande ber jag att fa erinra, att pi den tiden, d4 tullkomitén arbetade,
dessa fabriker dnnu icke voro i ging och séledes icke kunde inkomma
med pnigon begiran om forhdjning af den ifrdgavarande tullsatsen.

Andra Kammarens Prot. 1892, N:o 39. 3
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AZZM?;Z;:{ & Hvad 4&ter angér herr Fredholms péstiende, att, om fabrikerna
. * skulle komma att silja sina artiklar till billigare pris 4n de nu gillande,
) de icke skulle vara i bebof af négon tullférhdjning, ber jag att & nyo
f8 papeka, att de hafva migtiga konkurrenter i tillverkningen af detta
fabrikat i Ryssland, och jag hoppas derfor, att kammaren icke matte

instimma i herr Fredholms uttalande.

Den ryska fabriken, #r nemligen baserad pé en tillverkning af om-
kring 20,000 par om dagen. Den afsitter omkring 10 procent af sin
tillverkning i Sverige. Naturligtvis #r det en mycket enkel sak for
den fabriken att endast for att medtrycka en konkurrent i ett land, der-
den forut haft afsittning, kasta in varan hit i marknaden for en spott-
styfver. Det #r pi den grunden jag achiller om kammarens med-
verkan till skydd mot ett dylikt tillvigagdende.

Jag yrkar fortfarande bifall till utskottets forslag.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkandena, bif6ll kammaren
reservanternas hemstillan.

Ang. tullen @ :
N Punkten 43.
nsk -
rabr Under rubriken 276, Kemiskt-tekniska preparater, ¢ specifice-

rade, hade Kongl. Maj:t, sedan dock rubrikens omféng blifvit betydligt
inskriinkt, foreslagit tullforhojning frin & till 15 procent af varuvirdet.

Utskottet hemstilde,
att hvad Kongl. Maj:t silunda foreslagit matte af Riksdagen bifallas.

Andra Kammarens ledamoter hade hiremot reserverat sig och
hemstélde

att tullsatsen under rubriken Kemiski-tekniska preparater, ¢j
specificerade, métte bibehdllas vid 5 procent af varuvirdet.

Sedan utskottets bemstillan upplésts, anforde:

Herr Johansson i Noraskog: Jag skall be att, med &beropande
af de skil, som i reservanternas framstillning finnas anforda, fa hemstilla
om afslag pd den foreslagna tredubblingen af den nuvarande tullsatsen
och bifall till reservanternas forslag, som innehéller, »att tullsatsen
under rubriken Kemiskt-tekniska preparater, e specificerade, métte
bibehéllas vid 5 procent af varuvirdet».

Herr Swartling: D& den af utskottet foreslagna tullsatsen icke
kan komma att hafva nagot inflytande pa andra niringsgrenar, torde
det vara skal att bifalla utskottets hemstillan derom, Derigenom kunde
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nigot understéd beredas &t den kemiskt-tekniska industrien. Enligt

mitt férmenande har man skyldighet att gira det #fven ur den syn-

punkten, att, d& man bekostar dyrbara tekniska liroverk och der upp-

fostrar persomer i dessa #mnen, bér man se till, att det finnes plats

for dem och siledes uppmuntra niringslifvet si mycket sig gora laiter.
Jag yrkar siledes bifall till utskottets forslag.

Herr J. H. G. Fredholm: Jag skall be att fi fista Kammarens
uppmiirksamhet derp4, att denna rubrik: » Kemiskt-tekniska preparaters i
nu foreliggande forslag till tulltaxa har en helt annan betydelse in den
haft i de foregdende; och detta derfor att man frin de artiklar, som forut
innefattats under denna rubrik, afsondrat en hel del kemiskt-tekniska
preparater och satt dem under sirskilda rubriker. Saledes har den
foreslagna tullsatsen icke den betydelse, som den niistforegidende talaren
formenade, eller att man genom en forhojd tull skulle bereda hela
den kemiskt-tekniska industrien &kadt tullskydd. De allra férnimsta
delarne af den, kemiskt-tekniska industrien #ro, som sagdt, afs6ndrade.
Det lilla som &terstdr #r icke specificeradt; man kan siledes icke sa
noga siga, hvad det omfattar. Men det ir ju mdjligt, att just detta
utgdr rdimnen vid andra tillverkningar, eller ingér som ingredienser
deri. Man skulle alltsi, genom att besluta en s& stor forhéjning
som ifrfn 5 till 15 procent af varuvirdet, kunna hogst menligt triiffa
industrigrenar, som man icke kiinner. Klokast och radligast synes
derfor vara att bibebdlla den tull, som nu &r gillande. Sedan allt
som afsondrats kommit under sina sirskilda rubriker, fir man fram-
deles se, huru mycket som kommer att inforas under namn af kemiskt-
tekniska preparater.

Jag anhéller foljaktligen om bifall till reservationen.

Hérmed var 6fverliggningen slutad. Med afslag & utskottets hem-
stillan biféll kammaren reservauonen.

Punlten 44.
I denna punkt hemstilde utskottet,

att rorande tullbehandlingen af géngklider och sydda hushallsper-
sedlar maétte i taxan inforas foljande bestimmelser:

» Kliider, ej specificerade:

klidespersedlar af linne eller bomull samt delar af sddana, éfvensom
sydda hushéllspersedlar, alla slag, sésom duktyg, handdukar, lakan, érn-
gitt, gardiner med flera dylika, ifven di sidana klides- och hushglls-
persedlar eller delar deraf #iro med broderier forsedda; fortullas med
50 procents forhojning i den tull, som ér bestimd for tyget, hvaraf
kidides- eller hushéllspersedeln bufvudsakligen bestar.

N:r 39.

Ang. tullen &

kemaskt-tek-

niska prepa-
rater.

(Forts.)

Ang. tullen @
kliider,
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Ang. tullen d
klader.

(Forts.)
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Anm. Utgbres somnaden endast af fillning och kantning, utgér
tullférhojningen med blott 10 procent af den for tyget bestimda tull.

gangklider och andra klidespersedlar, af annat d#mne #n linne
eller bomull, samt delar af sidana:

forsedda med broderier, fransar, snormakerier, spetsar eller blonder eller
med foder, som drager hogre tull dn det tyg eller dmne, hvaraf klides-
persedeln hufvudsakligen bestir; fortullas med 100 procents forhsj-
ning i den for sagda tyg eller dmne stadgade tull;

andra slag; fortullas med 50 procents forbdjning i tullen & det tyg
eiler dmne, hvaraf klidespersedeln hufvudsakligen bestdr».

Efter upplisande héraf anforde

Herr grefve Hamilton: Vid denna punkt méste jag be att
négra Ogonblick f& taga kammarens uppmérksamhet i ansprik.

Med allt erkdinnande af den vakenhet, omsorg och moderation, som
vara fortroendemdn inom utskottet visat vid behandlingen af denna
kongl. proposition, vill jag dock ingalunda fordolja, 4tt jag i ganska
manga afseenden hyser en annan uppfattning dn de. Men man maste
beklagligtvis 1 fall sddana som detta reducera sina ideal i praktiken.
Jag har derfor ansett mig bora i allmédnhet underordna mig deras om-
dome, s& mycket hellre som jag tror, att dfven de ofta af nddtvang
mast reducera sina egna ideal. Men med afseende pd foreliggande
punkt har jag dock trott, att man mdjligtvis kunde bysa hopp att fa
négon jemkning till stand.

Redan vid remissen af den kongl. propositionen tillit jag mig ut-
tala mina betinkligheter bland annat emot den nu ifragasatta tullfor-
héjningen, emedan, med afseende & den stora import och beskaffenhet
af de varor, hvarom hir #r fréga, det syntes mig gilla en alltfér tung
beskattning af nodvindighetsartiklar. Mina farhdgor hafva till en del
undanrdjts, derigenom att utskottet, i stillet for en tullforhdjning, med
afseende a ett visst slag af hithérande varor — det endast fillade och
kantade godset — foreslagit en tullindring. I andra afseenden var-
std dock mina betdnkligheter. Utskottet har gjort dfven den dndringen
i Kongl. Maj:ts forslag, att gaogkldder och andra klidespersedlar, al
annat dmne dn linne eller bomull, samt delar af sadana, férsedda med
broderier, fransar, snormakerier, spetsar eller blonder eller med foder,
som drager hogre tull dn det tyg eller dmne, hvaraf kiddespersedeln
hufvudsakligen bestar, skulle fortullas med 100 procents forhdjning i
den for sagda tyg eller dmne stadgade tuil i stillet for af Kongl. Maj:t
foreslagna 50 procent och nu gillande 20 procent. Med afseende &
detta forslag har jag af tulltjenstemdn hort framstillas den farhigan,
att detta komme att foranleda en visentlig fordndring i tullbehandlingen.
D& tulltjensteménnen framdeles skulle blifva tvingade att uppacka och
undersbka hvarje plagg, for att se till, om derpad funnes broderier,
fransar, snormakerier, spetsar eller blonder, komme tullbehandlingen af
dessa artiklar att krifva si betydligt mera arbete att det vore fara
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virdt, att flere tulltjenstemidn méste anstiillas, hvilket kanske komme att 4ng. tullen ¢
kosta betydligt mer 4n hvad tullfésrhéjningen kan inbringa. kidider.

Vidare &r det visserligen obestridligt, att bland de artiklar, som (Forts)
sdlunda skulle beskattas med 100 procents forhsjning, forekomma si-
dana, hvilka pd grund af sitt hoga virde nog kunna bira en si betydlig
forhtjning; men lika obestridligt dr det, att andra artiklar der fore-
komma, for hvilka den dr Gfver hofvan hég. Emellertid lir vil detta
forslag hafva sin grund i den uppfattning angiende lyxartiklars beskatt-
ning, som gjort sig gillande inom utskottet. Jag delar visserligen
ingalunda denna uppfattning. Men jag vet allt for vil, att det icke ar
lont att deri soka dstadkomma en rubbning. Derfor skall jag icke gira
ndgon invéndning emot hvad som foreslagits i det andra stycket af
den nu i friga varande punkten. Af samma skil skall jag ej heller géra
det ifriga om det forsta stycket. Men med afseende pa det som fore-
slas 1 det sista stycket, der det heter: »andra slag; fortullas med 50
procents forhSjning i tullen & det tyg eller #imne, hvaraf klddesper-
sedeln hufvudsakligen bestir», synes det mig, sisom om det skil, som
dberopats for de andra forindringarna, icke skulle ega samma tillamp-
lighet. Beklagligtvis kunna med afseende pa de olika slags varor,som
hidnféras under rubriken kidider, icke &beropas nigra officiella upp-
gifter.  Allt gar under en rubrik. Man vet att importen af klider
representerar for nérvarande ett virde af 7 millioner kronor. Huru
mycket detta inbringar i tull, kan man icke siga. Ty pi grund af
det siitt, hvarpa tullen utgr, kan det icke beriknas. Men att det ir
ganska Dbetydligt, derom &r icke ndgot tvifvel. D3 man nu icke har
officiella uppgifter att stodja sig vid, bar man siledes endast att ga till
de uppgifter, som kunna lemnas af importérer och tulltjenstemiin, och
Jag har icke heller négot annat att stédja mig pad. Men enligt de
sammanstimmande uppgifter, jag erhallit, kommer den hufvudsakligaste
delen af denna import just p& den sista nu ifrigavarande gruppen.
Derunder kommer visserligen #fven en del dyrare artiklar, men storsta
delen lir utgdras af tarfligare varor, sisom fruntimmerskappor och koftor
samt enklare mansklidder af olika slag.

Man kan icke heller med fog pastd, att var somnadsindustrisaknar
skydd, ty for nidrvarande #r denna industri med afseende & sidana
klider, som mest begagnas af den stora allminheten, skyddad till den
grad, att nigon import deraf icke kan ifrigakomma. Det synes mig da
vara ganska betinkligt att onddigtvis héja tullen ytterligare pa de ar-
tiklar, som nu kunna inféras, i s& hog grad, som hir ifrigasittes. Jag
vill ocksd fdsta uppmirksamheten uppd, att det naturligtvis ir mycket
littare att, om si befinnes nddigt, hoja en sidan tull in att sénka den,
ty dr den en ging satt hog, och hafva nya industrier kommit till stdnd
som stodt sig pid denna hoga tullsats, lira vil bade frihandlare och
protektionister betéinka sig, innan de sinka tullen. Nu har bevillnings-
utskottet skilt dessa artiklar s&, att man framdeles kanse, huru mycket
importeras af hvarje slag; och om det di skulle visa sig, att importen
af de 1 sista stycket omhandlade artiklarna stiger, si att den maéste
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Any]-d ;(Z”m danses skada vér somnadsindustri, kan man ju d& hoja tullen. Men att
7.

(Forts.)

nu i ett enda slag, si att siga i blindo, gora det i s& hog grad som
hir ifrgasatt, synes mig icke blott icke vara vilbetinkt, utan obilligt.

D& emellertid, som sagdt, i denna grupp ingar en del dyrbarare
varor, vill jag icke motsitta mig hvarje tullforhojning, men jag anser
alldeles tillrickligt att hoja den nuvarande tullen med ytterligare 5
procent, si att for den sista gruppen intrider en forhojning med 25
procent. Jag ber sdlunda att fa yrka bifall till utskottets forslag, med
den forindring, att talet 50 utbytes mot 25 och punkten alltsa far foljande
lydelse: »andra slag; fortullas med 25 procents forhojning i tullen &
det tyg eller dmne, hvaraf kladespersedeln hufvudsakligen bestar».

Hiruti instimde herr Wijkander.

Herr Collander yttrade: Vid behandlingen af denna rubrik i
tulltaxan torde man erinra sig, att forut fans en gemensam tullsats af
20 procents forhdjning i tullen & det tyg, hvaraf klidespersedlarna
hufvudsakligen bestdr. Nu har man ansett af vigt att skilja mellan de
persedlar, pd hvilka mera arbete nedlagts, och sa kallade fillade eller
kantade sddana. Derom fans ingen meningsskiljaktighet inom ut-
skottet, att man ioke borde for sistnimnda slag af persedlar nedsitta
den nu gillande tullsatsen, men da det foreslagits en si betydlig hoj-
ning som nu &r fallet for vissa dyrbarare, hog tull &satta besittningsar-
tiklar och snormakerier, var det nodigt att taga i 6fvervigande, i hvad
min detta kunde inverka pa artikeln klider. Utskottet fann d3, att
den forhojning af 50 procent for alla slag, som Kongl. Maj:t foreslagit,
icke var tillricklig att skydda mot att det kunde, &satt en persedel, in-
foras en dyrbarare besittning, som salunda skulle draga ligre tull #n
om besittningen infordes enbart. Det var likvil ritt svart att genom
ndjaktig formulering af punkten sirskilju dessa artiklar, och jag tror
icke heller, att det nu foreliggande forslaget dr fullt tillfredsstillande,
ty otvifvelaktigt kommer denna tullsats af 100 procents forhojning att
drabba en del billigare artiklar, forsedda mred litet snérmakeri af enkelt
slag, men detta kan nu icke hjelpas.

Betriiffande den sista gruppen kan jag gifva den siste drade talaren
ritt deri, att icke nagot egentligt skil finnes for en forhéjning, isyn-
nerhet som hufvudartifeln for textilindustrien icke undergétt nagon
tullforindring. Detta har endast skett betriffande siden och dylikt.
Foreliggande forslag, har emellertid i viss mdn tillkommit genom en
kompromisss inom utskottet, si att man skulle 13ta sista punkten vara
orrd, och ingen reservera sig deremot, oaktadt meningarne voro
ganska delade om limpligheten deraf. Men skulle kammaren nu vilja,
pd sitt den siste talaren foreslog, nedsitta tullen & géngklider och
kladespersedlar af annat dmne é&n linne eller bomull, samt delar af
sadana, andra slag, till 25 procents forhojning, har jag for min del
icke nigot att deremot erinra.
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Herr Olsson i Marding: DA jag sd vil under foregiende som A"gl; tullen &

denna riksdag vid behandling af tullfragan endast helt enkelt instimt
med nagon talare och derigenom gifvit min mening tillkinna, och dé
jag i synnerhet under forra Aret derfor haft atskilligt obehag, ber jug
nu fi Gppet forklara, att jag fortfarande intager samma stindpunkt be-
triffande lifsmedelstullarne som forut. Jag har under ménga &r sokt
préfva hvad som framhbéllits bdde for och emot dessa tullar, bade inom
och utom Riksdagen, och #fven forskaffat mig dtskillig utlindsk litteratur
i ofversittning som afhandlar dylika frigor; men jag har likvil efter
moget oOfvervigande funnit mig bora vidhdlla min forra stindpunkt i
smnet. D& jag forra Aret reste upp till Riksdagen, vintade jag med
stort intresse att f2 hora négra tillfyllestgorande skl for i synnerhet
lifsmedelstullarnes nytta samt ndgot bevis, som mdjligen skulle kunna
rubba min A&sigt, men nagot sddant fick jag icke hora, utan tvirt om
styrktes jag i min forra &sigt. Jag ber derfor fa tillkdnnagifva, att jag
dfven under denna riksdag rostat fér nedsittning i lifsmedelstullarna
samt att jag dfven kommer att rosta mot hvarje hojning af tullen pé
hvad jag anser vara lifsfornodenheter.

Jag skall ocksd be att f4 anfora ett annat skil, som dr for mig
mycket bestimmande. I ndrheten af mitt hemvist bor en temligen
framskjuten skyddsvidn, som varit uppstild som riksdagsmannakan-
didat. Han sade sig vara for ett mattligt skydd, dock endast under
forutsittning att icke derigenom den ena samhdllsklassen skulle komma
att fa en forman pd andra samhdllsklassers bekostnad. Men vid
granskning af de olika rubrikerna i detta betinkande har jag, liksom
da det gilde lifsmedelstullarna, kommit till den slutsats, att det &r
rent af omdjligt att siga, att icke i forevarande afseende den ena
samhillsklassen fir betala for den andras férmaner. Under sidana for-
hillanden har jag icke heller kuunat dfventyra att gifva mig in pé
denna bana.

Hvad nu sirskilt den foreliggande frigan angir, instimmer jag med
grefve Hamilton och yrkar bifall till haus forslag.

Herr J. H. G. Fredholm: Den forste talare, som hade ordet,
uttalade sin farhdga for att den sonderdelning, som utskottet foreslagit,
skulle for tulltjenstemiinnen komma att medfora ett sa odkadt besviir, att
det till och med blefve nddvindigt att tillsitta ett stérre antal tjenste-
min. Jag tror, att denna farhdga ir temligen ogrundad, ty den son-
derdelning, som utskottet foreslagit, dr icke farligare, &n den som fore-
kommer i de danska och norska bestimmelserna om denna sak. 1
Norge ar det till och med foreskrifvet, att, om tyget ér af olika sorter,
tulltjensteminnen skola understka det pa '/, meter i qvadrat . Det
ir ju tydligt, att en sddan bestimmelse maiste fororsaka mera besvir,
in om man blott skall undersoka, huruvida det dr sndrmakerier eller
broderier pi tyget.

Hvad betriffar det forslag, som samme talare framstilde om ned-
sittning af tullen pd gangklider, andra slag, frin de foreslagna 50 %

. kldder.

(Forts.)



N:o 39.
Ang tullen a
kldider.

(Forts.)

Ang. tullen &
koffertar.

40 Lérdagen den 7 Maj, f. m.

till 25 % utdfver tullen & det tyg, hvaraf de dro firfirdigade, s& ir Jll
nidr man, sisom ifven han erkénde, egentligen icke vet, hvad det dr
for slags gangklider, som komma att fortullas enligt denna bestimmelse,
vanskligt att afgbra, huruvida 25 % dr limpligare n 50 %. Inom ut-
skottet har man mycket funderat pd hvilken siffra, som vore limpligast,
och man har stannat vid 50 J%. Jag vill icke pasta, att denna siffra
ir den ritta. Jag tror tvirt om, att den #r nagot for hég. Men jag
misstinker & andra sidan, att den siffra, som grefve Hamilton féreslagit,
dr nagot for lag.

Jag skall emellertid icke gbra ndgon invdndning mot hans yrkande.
Jag formodar, att Forsta Kammaren antagit utskottets forslag om
50 % forhojning. Skulle nu Andra Kammaren i dfverensstimmelse
med grefve Hamiltons yrkande rista for en forhdjning af blott 25 %,
sd blefve ju utskottet i tillfille att donu en ging taga denna punkt i
ofvervigande.

Herr Beckman: Till hvad grefve Hamilton yttrat vill jag endast
ldgga en ytterligare hinvisning till det redan &beropade uttalandetinom
ett af de embetsverk, af hvilka utlatanden infordrats. Reservanten, herr
Weern, erinrade nemligen att redan inforselns storlek gifver vid handen,
att det dr en betydande mingd &¢llige varor, sidana som forbrukas af
stora samhillslager, som till landet inforas.

For ofrigt vill jag, med erinran om hvad jag anforde vid debatten om
maskintullen, framhélla, att man i en sidan friga som denna maste taga
héosyn till billighet och till nationens ridttsmedvetande, s& att manicke
forhastar sig, ndr det giller stora tullforhdjningar & varor,som forbrukas
af just den befolkning, som behofver noga vinda pa hvarje penning den
ger ut.

Jag yrkar bifall till grefve Hamiltons forslag.

Ofverliggningen forklarades hirmed slutad. Kammaren biféll ut-
skottets hemstidllan med den af herr grefve Hamilton under 6fverligg-
ningen foreslagna idndring.

Punkterna 45—47.

Bifollos.

Punlkten 48.

Betriffande Koffertar, hvilken artikel icke #r i gillande taxa upp-
tagen, foreslog Kongl. Maj:t, bland annat, att 4 koffertar, »andra slags,
métte sittas en tull af 60 ore per kilogram.

Utskottet hemstilde, att Riksdagen maétte bifalla hvad Kongl. Maj:t
sdlunda foreslagit.
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I en vid punkten fogad reservation yrkade deremot utskottets
samtliga ledaméter frin Andra Kammaren, att tullsatsen for Koffertar,
andra slag, matte bestimmas till 30 6re per kilogram.

Efter foredragning af punkten anférde

herr Johansson i Noraskog: Jag tillaiter mig anhalla, att
kammaren med afslag & utskottets hemstillan matte bifalla hvad reser-
vanterna foreslagit, nemligen att tullsatsen for Koffertar, andragslag,

métte bestimmas till 30 6re per kilogram.

Vidare yttrades ej. Med afslag & utskottets hemstillan bif6l]l kam-
maren reservanternas yrkande.

Punkterna 49—55.
Bifollos.

Punkten 56. Ang. tullen &
lerjord, svaf-
Under rubriken 329 foreslog Kongl. Maj:t for Lerjord, svafvelsyrad, velsyradm.m.
dfvensom s. k. Alunkakor (Alumcakes) en tullsats af I krona per 100
kilogram.

Utskottet hemstilde, att hvad Kongl. Maj:t silunda foreslagit matte
af Riksdagen bifallas.

Hiremot hade reservation anmilts af herrar J. Johansson i Nora-
skog, Andersson i Intagan, Collander, Ola Bosson Olsson samt friherre
von Schwerin, hvilka yrkat, att tullsatsen for Lerjord, svafvelsyrad,
dfvensom s. k. Alunkakor (Alumcakes) métte bestimmas till 50 ore per
100 kilogram.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplist, anférde:

Herr Collander: Jag ber att fi yrka bifall till den af4 utskotts-
medlemmar jemte mig afgifna reservationen, hvari vi foreslagit, atttull-
satsen, som nu #r 1 krona, maite nedsittas till 50 6re per 100 kilogram.
Det &r en vigtig niring, nemligen pappersindustrien, som i hig grad
dr intresserad af en dylik nedsittning. Man hariallménhet forsokt att géra
stillningen for de tullskyddade industrierna ldttare genom att t. ex.
nedsiitta tullen & de kemiskt-tekniska preparat, som for dem fordras.
S& dro t. ex. numera firgimnen fria, och 4 en del andra preparat har
man i samma syfte &satt ligre tull. Nu dr det for pappersindustrien,
som icke atnjuter négot skydd, af stor vigt, att denicke himmas genom
for hoga tullsatser pa de i densamma anvénda ramaterialierna. Denna
tull om 1 krona per 100 kilogram utgdr verkligen en ganska betun-
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Ang. tullen G gande tull, om man tager hiinsyn till varuvirdet. Enligt for mig fore-
iﬁ;{":‘i’djnwf:; tedda fakturor uppgick viirdet af svafvelsyrad lerjord till i medeltal 7
”(yFo rts). “kronor per 100 kg. och dé iren tullsats af 1 krona en ganska hog procent.
SO Att den ifrgavarande tullen icke saknar botydelse, kan man for oOfrigt
finna deraf, att af till Sverige &rligen importerade 850,000 kilogram
700,000 anviindas i pappersfabrikationen.
Jag yrkar bifall till reservationen.

Yerr Nylander: Som herrarne finna, har utskottet foreslagit, att
den nuvarande tullsatsen & svafvelsyrad lerjord, 1 krona pd 100 kilo-
gram, métte bibehallas. Har #4r siledes icke friga om inforandet af
nigon ny tullsats eller hdjandet af nigon redan befintlig, utan endast
om bibehallandet af den tullsats, som vi hafva.

Svafvelsyrad lerjord anvindes, sisom redan dr nimndt, hufvudsak-
ligen af vira pappersfabrikanter, och desse hafva sjelfva till 1888 ars
bevillningsutskott forklarat, att de anse den nuvarande tullen rittvis
och ingalunda fér hog. Jag héller derfor fore, att det ingalunda dr
behofligt att, sisom reservanterna foresld, nedsitta denna tull till 50 ore
per 100 kilogram. Och hvad betriffar den fordel, som man férmenar
att pappersindustrien skulle vinna genom denna nedsittning, s& ber jag
att fi papeka, att den enligt hvad beriknadt blifvit blott skulle utgdra
1/;o-6re per kilogram papper. Jag végar derfor hoppas, att kammaren i
denna punkt kommer att bifalla utskottets forslag, och detta si mycket mera,
som flere af denna kammares utskottsledamoter forenat sig om utskottets
hemstillan.

Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Kammaren bifoll utskottets
hemstillan. o

Ang. tullen i Punkten 57.
lervaror.
Under gruppen Lervaror hade Kongl. Majit foreslagit, att & de
hithérande, nu tullfria artiklarne r6r och rordelar matte sittas tull med
75 6re per 100 kilogram; och hemstiilde utskottet, att Riksdagen matte bi-
falla hvad salunda foreslagits.

Emot denna utskottets hemstillan hade reservation anmilts af samt-
lige utskottsledamdterna frén Andra Kammaren, hvilka hemstilt, att de
under gruppen Lervaror upptagna artiklarne ror och rordelar maitte
forklaras tullfria.

Herr J. H. G. Fredholm erhdll pa begiiran ordet och yttrade:
Pi de af Andra Kammarens utskottsledamoter i deras vid denna punkt
fogade reservation angifna skl skall jag anhélla, att de under under gruppen
Lervaror upptagna artiklarne 7ér och rirdelar matte forklaras tullfria.
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Vidare anférdes ej. Med afslag & utskottets hemstéllan bifoll kam-
maren reservationen.

Efter foredragning vidare af punkten 58, innefattande utskottets 4ng. tullen a
hemstéillan i fraiga om tullen & likdrer, anforde: L

Herr Svensson frin Karlskrona: Da utskottet i sitt betiinkande
undantagit artikeln kaffe, naturligtvis i afsigt att, om det for statsreg-
leringen skulle visa sig behofligt, hoja denna tullsats, synes det mig
hafva varit skil, att dfven artikeln lZkor hade blifvit undantagen. Brin-
vin och spritvaror i allménhet torde vara eit af de bista skatteobjekten.

Af detta skdl skall jag, herr talman, anhilla, att denna punkt matte
till utskottet Aaterremitteras, si att utskottet fir fria hinder att, om
tillverkningsafgiften for brinvin skulle behdfva hdjas, dfven kunna reg-
lera tullen & likdr.

Herr Johansson i Noraskog: Foér min del skall jag anhalla
om bifall till bevillningsutskottets hemstillan i denna punkt.

Det talades visserligen inom utskottet om att undantaga denna
punkt for samma dndamil som det undantagit kaffe och tobak. Men
da for en ytterligare tullfsrhojning #dfven mdste forutsiittas, att utskottet
skulle taga i omprofning fridgan om hdojning af tillverkningsskatten a
brinvin, och utskottet icke kommit att tinka pd den saken s tidigt,
att det kunpnat fullstindigt ofverviga en sddan fSrindring, ansig u¢-
skottet det icke heller nodviindigt att i denna punkt vidtaga ndgon
dndring. For ofrigte tror jag mig veta, att, dfven om de foreslagna
tullférhdjningarne icke skulle komma att af Riksdagen beviljas, behofvet
icke dr si stort, att det skulle erfordras att i detta fall gora ett tilldgg.

Jag tillater mig derfor hemstilla, att Kammaren maétte bifalla, hvad
utskottet i denna punkt foreslagit.

Vidare yttrades icke. Utskottets hemstéillan bif¢lls.

Hirefter foredrogos:

Puniterna 60 och 61, hvilka bifsllos.
I ordningen férekom hirnist

Punkten 62 mom. b). Ang. tull &
Jern- och stal-

1 f{rdga om jern och stilgiten samt smaltstycken foreslog Kongl.  goten.
Maj:t bibehallande af gillande tullsats, 2 kronor per 100 kilogram.

Utskottet hemstiilde under forevarande moment, att hvad sdlunda
foreslagits métte af Riksdagen godkinnas.
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Ang. tull @
jern- och stdl-
goten.
(Forts.)

Ang. tull @
pldtar.
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Hiremot hade reservation anmdilts af utskottets samtlige ledamoter
frin Andra Kammaren, hvilka hemstilt, att ifrigavarande artiklar matte
forklaras tullfria.

Herr Johansson i Noraskog begiirde ordet och yttrade: Jag till-
liter mig anhédlla om afslag & utskottets hemstiillan i denna punkt och bifall
till reservanternas forslag, att Jern- och stilgoten samt smiltstycken
matte forklaras tullfria.»

Vidare anfordes ej. Med afslag & utskottets hemstillan bifoll kam-
maren reservationen.

Mom. c¢).
Bifolls.

Mom. d).

Under rubrikerna 380 och 381 foreslog Kongl. Majit i friga om
valsade eller smidda pldtar : slipade, polerade, mdlade, fernissade, lacke-
rade, emaljerade, dfvensom med tenn, xink eller annan oddel metall
Ofverdragna, att desamma skola, di de ega en tjocklek af !/, mm.
och derdfver, draga en tull af 6 kronor per 100 kilogram, samt da de iro
af mindre tjocklek, atnjuta tullfrihet.

Utskottet hemstilde i forevarande moment, att hvad Kongl. Maj:t
salunda foreslagit métte af Riksdagen bifallas.

Andra Kammarens utskottsledaméter hemstilde deremot i afgifven
gemensam reservation, att i stillet for de i Kongl. Maj:its taxeférslag
térekommande rubrikerna 380 och 381, till hvilka utskottet yrkat bifall,
matte i taxan inforas tre sirskilda rubriker af fsljande lydelse:

»C. Jern och Stdl:
platar, valsade, eller smidda, dfven om de dro klippta, bojda, med hdl
forsedda eller hafva kanterna uppvikia:
slipade, polerade, mdlade, fermissade, lackerade, emaljerade, dfven-
som med xzink och annan oddel metall, med undantag af tenn,

dfverdragna:
af */y mm. tjocklek och derifver... ......._.._.. 100 kg. 6 kr.
af mindre fjocklel ... ... ... fria,
med rent eller blyhaltigt tenn Ofverdragna __....._..._...... frias.

Efter foredragning af utskottets hemstillan anférde:
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N:o 89.

Herr Johansson i Noraskog: I denna punkt skall jag be attmed Ang. tull 4

afslag & Kongl. Maj:ts forslag f& yrka bifall till reservanternas hemstillan
derom, att i stillet for de i Kongl. Maj:ts taxeférslag férekommande
rubrikerna, 380 och 381, till hvilka utskottet hemstilt om bifall, métte
1 taxan inforas tre sirskilda rubriker af ungefir samma innehill, som
de nuvarande, nemligen:

»C. Jern och Stdl:
platar, valsade eller smidda, dfven om de dro klippta, bojda, med hal
forsedda eller hafva kanterna wppvikia :
slipade, polerade, mdlade, fernissade, lackerade, emaljerade, Gfven-
som med zink och annan odidel metall, med undantag of tenn,

dfverdragna :
af Y/, mm. tjocklek och deréfver _.._.........__. 100 kg. 6 kr.
af mindre Yocklek R i v -8
med rent eller blyhaltigt tenn ofverdragna .. ....._.__.____ friap

och anhéller jag om proposition & detta mitt yrkande.
Vidare yttrades icke. Kammaren bif6ll reservanternas hemstillan
Mom o).

Bifslls.
Mom. f).

platar.
(Forts.)

Ang. tullen &
arbeten af

Betriffande arbeten af jern- och stiltrdd upptog Kongl. Maj:ts for-jern tocd}ﬁi stal-
rada.

slag, nist efter rubriken 386, bland annat féljande bestimmelse:
»linor, stingselduk och annan duk; beliggas med dubbla tullbelopppet
& trdden, hvaraf de dro forfirdigades.

Utskottet hemstilde under forevarande moment: att ifrigavarande
af Kongl. Maj:t foreslagna stadgande rérande tullbehandlingen af linor,
stingselduk och annan duk af jern- och stiltrdd métte godkinnas alle-
nast med den indring, att nist efter ordet »linor, skulle tilliggas orden
»stiingsellinor deri inbegripna».

Samtlige utskottsledamodterna frin Andra Kammaren hade hiremot
reserverat sig och hemstilde: »att arbeten af jern~ och stiltrad: knor,
stingsellinor deri inbegripna, stingselduk och annan dulk fortullas med
50 procents forhdjning i den tull, som #r bestimd for trdden, hvaraf
de #ro forfirdigade.»

I fraga hidrom anforde:
Herr Johansson i Noraskog: Jag anhiller att, med afslag & ut-

skottets hemstillan i denna punkt, f& yrka bifall till reservationen, som
innehdller, »att arbeten af jern- och stdltrad: linor, stingsellinor der:
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tnbegripna, stingselduk och annan duk fortullas med 50 procents for-
hojning i den tull, som é&r bestimd for traden, hvaraf de dro forfir-
digade.»

Vidare yttrades ej. Med afslag & utskottets hemstéillan bifsll kam-
maren reservationen.

Mom. ¢). ’
Bifolls.

Under mom. k) hemstilde utskottet, att hvad Kongl. Maj:t ifraga
om det grofre gjutgodset af jern under rubrikerna 396—399 foreslagit
matte af Riksdagen godkinnas.

Afven hiiremot hade af samtlige utskottsledaméoterna fran Andra
Kammaren afgifvits reservation, deri hemstilts: .

att tullsatsen for artiklarne gjutna balkar, eldstadsroster, hillar,
lod och vigter matte bestimmas till 1 6re per kilogram;

att tullsatsen for spisar, wugnar, kaminer, kolonner, lykistolpar,
staket, grafvirdar samt gjutna, icke med emalj eller annan ytbetick-
ning forsedda grytor, pannor, mortlar, krubbor och afloppstrattar méitte
bestimmas till 2 ore per kilogram;

att tullsatsen & bord, soffor, stolar, fotskrapor, spottlidor, port-
och dorrfyllningar, lyktarmar, press- och strykjern samt gjutna med
emal) eller annan ytbetdckning forsedda grytor, pannor, mortlar,
krubbor och afloppstrattar matte bibehallas vid 8 dre per kilogram; samt

att jemvil tullsatsen for kopiepressar, eldredskaps- och paraply-
still, blomsterstillningar, trddgdrdsurnor, kaffe- och kittgvarnar, frukt-
skalnings- och andra dylika for hushdillsbehof afsedda maskiner matte
bibehallas vid 15 ore per kilogram.

Herr Johansson i Noraskog begirde ordet och yttrade: Jag
ber att fa yrka afslag & utskottets hemstillan i mom. h) och bifall till
reservanternas forslag derom,

»att tullsatsen for artiklarna gyutna balkar, eldstadsroster,
hillar, lod och wigter matte bestdimmas till 1 ore per kilogram;

att tullsatsen for spesar, ugnar, kaminer, kolonner, lykt-
stolpar, staket, grafvirdar samt gjutna, icke med emalj eller
annan ytbetickning forsedda grytor. pannor, mortlar, krubbor
och afloppstrattar matte bestimmas till 2 6re per kilogram;

att tullsatsen & bord, soffor, stolar, fotskrapor, spotilidor,
port- och dirrfyliningar, lyktarmar, press- och strykjern samt
gutna, med emalj eller annan ytbetickning forsedda grytor,
pannor, mortlar, krubbor och afloppstrattar matte bibehallas vid
8 &re per kilogram; samt
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att jemvil tullsatsen for kopiepressar, eldredskaps- och paraply- Ang. tull &
still, blomsterstillningar, tridgardsurnor, kaffe- och kittquarnar, 9’£f’; f%‘:‘;’_

fruktskalm'ngs- och andra dylika for hushdllsbehof afsedda ma-? (Forts.)
skiner matte bibehallas vid 15 6re per kilograms;» '

och allt detta af den anledning, att kammaren beslutat bibehéallande
af nu stadgad tullfrihet & tackjern.

Vidare anfordes icke. Kammaren afslog utskottets hemstillan och
bifoll reservationen.

Mom. ©)—m)
Biftllos.
Punkten 63. . Ang. tullen &

koppar m. m.

Under afdelningen D) Koppar m. m. innehéll Kongl. Maj:ts for-
slag, i ofverensstimmelse med hvad tullkomitén forordat, bland anunat

féljande bestimmelser:

»Koppar och deraf med zink, tenn eller annan
oddel metall framstilda legeringar, sisom mes-
sing, brons, nysilfver, britanniametall m. fl.:

arbetad:
plat och andra dmnen for vidare bearbet-
ning; édfvensom bult och spik ...._._.. 1 kg. 5 ore.
ror och rordelar.........._........_......... 1 kg. 10 ore.
trad:
forgyld eller forsilfrad . ceceeeee 1 kg. 2 kr. 50 ore.

dfverspunnen uteslutande med s1lke

annat textilimne eller papper; tull-

behandlas sésom Karkasser.
ofverdragen pé annat sitt; dfvensom

elektriska ledmngskablar ____________ 100 kr. 10 kr.
andra slag ... ... ... 1 kg. 10 &re»

Utt sin forut omférmilda, inom Andra Kammaren viickta motion,
n:o 142, hade herr Z. Larsson frain Upsala foreslagit foljande tullsatser:

skopparplat under 10 mm. tjocklek 10 6re pr kllogr

d:o 10 mm. tjocklek och deréfver 15 » »
kopparrér, 1odda .........o...o.c.o.0 12 > >

d:o solidt dragna _______________ 15 » » »
koppartridd, ofverdragen pdannatsitt 15 > » >

d:o andra slag utan betickuing 15 » > >
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Ang. tullen 4 Under mom. a) af forevarande punkt hemstilde nu utskottet:
koppar m. m.

(Forts.) »att Riksdagen ville, med afslag & herr Larssons motion, for si

vidt den afser pldt och ror af ifrdgavarande metall, besluta den dndring
i hvad Kongl. Maj:t foreslagit, att i taxan skall, i stillet for rubrikerna
408 och 409, inféras en s& lydande rubrik:

Koppar och deraf med zink, tenn eller annan oédel
metall framstilda legeringar, sdsom messing, brons,
nysilfver, britanniametall m. fl.:

arbetad :
plét och andra #munen for vidare bearbetning,
ifvensom bult och spik samt ror och rordelar fria.»

Efter upplésande hiraf anforde:

herr Larsson frin Upsala: Eburu motiondr, skall jag icke fram-
stilla yrkande om bifall till motionen, och icke heller skall jag motivera
de forhallanden, som gifva ytterligare stod for min asigt, utan skall jag
inskrinka mig till att endast yrka bifall till tullkomiténs och Kongl.
Maj:ts forslag.

Herr J. H. G.Fredholm: Jag skall endast be att fi gora kammaren
uppmirksam derpd, att, d& man bestimmer tull pd koppar, bestimmer
man éfven tull pi »metaller, sammansatta», hvilket dr en mycket storre
och betydelsefullare grupp &n koppar, si att tuliforhdjning pa artikeln
koppar ifven medfor tullférhojning pa allt, som réknas till sammansatta
metaller, sisom messing, brons, nysilfver, brittaniametall, gul metall;
och férnimligast pa arbeten af sidana dmnen. :

Hirmed var ofverliggningen slutad. Kammaren bifoll utskottets
hemstéllan.

I mom. b) hemstilde utskottet:

satt Riksdagen métte, med afslag & herr Larssons motion i hvad
den afser trad af ifrigavarande metall, besluta, att i taxan skola; i
stillet for hvad Kongl. Maj:t i dmnet foreslagit, inforas foljande for-
#ndrade bestimmelser:

»Koppar och deraf med zink, tenn eller annan
oidel metall framstilda legeringar, sisom mes-
sing, brons, nysilfver, britanniametall m. fl.:
arbetad:
trad:
forgyld eller forsilfrad ..._.........._... 1 kg. 2 kr.500re.
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»Koppar och deraf med zink, tenn eller annan
oédel metall framstildalegeringar, sisom mes-
sing, brons, nysilfver, britanniametall m. fl.:

arbetad:
trad :
ofverspunnen uteslutande med silke
eller annat textilimne ........__........ 1 kg. 1 kr.
ofverdragen pd annat sitt; dfvensom
elektriska ledningskablar ... __.___ fria.
andra slag ... 1kg 10 bre»

I fraga hidrom anférde

herr Larsson frdn Upsala: P4 samma skil som i foregiende
moment skall jag dfven hir anhalla om bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Johansson i Noraskog: Jag tilliter mig att yrka bifall
till utskottets hemstillan i denna punkt. Den har tillkommit genom
kompromiss emellan Forsta och Andra Kammarens utskottsledamoter
och torde derfor sd mycket hellre bora bifallas.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifslls.

Punkterna 64— 71.

Biftllos.

Punliten 72.

N:o 89.

Ang. tullen &
koppar m. m.
(Forts.)

Under rubriken 454 upptog Kongl. Maj:ts forslag en tullsats af 1 Ang. tullen 4

krona 20 &re per kilogram for Nattsickar, Kappsickar och Hattfodral.
Utskottet hemstilde:

att den for ifrigavarande artiklar sdlunda foreslagna tullsats matte
af Riksdagen godkinnas.

I en vid punkten fogad reservation hemstilde deremot Andra Kam-
marens samtlige ledamdter i utskottet: att tullsatsen for Nattsickar,
Kappsickar och Hattfodral métte bibehallas ofsrindrad eller vid 50
ore per kilogram.

Efter foredragning af punkten yttrade

herr Johansson i Noraskog: Jag anhdller att, med afslag & ut-
skottets hemstillan i denna punkt, kammaren matte bifalla reservan-
ternas forslag derom, att den nuvarande tullsatsen >jemvil for

Andra Kammarens Prot. 1892. N:o 39. 4

nattsickar
m. m.
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Nattsiickar, Kappsickar och Hattfodral matte bibehdllas ofordndrad
eller vid 50 ore per kilogram.

o

Vidare anfordes icke. Med afslag & utskottets hemstillan, bifoll
kammaren reservationen.

Punkterna 73—78.
Bifollos.
Punkten 79.

Ang. tullen ¢ For Portfiljer, andra slag dn af hel- och halfsiden, foreslog Kongl.
porifljer.  Maj:t en tull af 1 kr. 20 ore per kilogram, och hemstilde utskottet att
hvad sélunda foreslagits matte af Riksdagen godkénnas.

Samtlige utskottsledaméter fran Andra Kammaren hemstilde der-
emot i en vid punkten fogad reservation, att tullsatsen for Portfoljer,
andra slag, méatte bestimmas till 1 krona per kilogram.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde

herr J. H. G. Fredholm: Jag skall be att fi yrka bifall till
den af utskottsledaméterna frin denna kammare afgifna reservationen,
nemligen :

»att tullsatsen for Portfoljer, andra slag, matte bestimmas till 1
krona per kilogram.»

Vidare yttrades ej. Kammaren afslog utskottets hemstéllan och
bifoll reservationen.

Punkterna 80—-82.
Bifcllos.
Punkten 83.

Ang. tullen & Under rubriken 525, Sadelmakarcarbeten, foreslog Kongl. Majit

sadelmakare- tullsatsens bestimmande till 1 krona 20 ore per kilogram.
arbeten.

Utskottet hemstilde, att Kongl. Maj:its forslag i denna del matte
af Riksdagen bifallas; hvaremot utskottets samtlige ledamdter fran Andra
Kammaren i afgifven reservation yrkat:

att tullsatsen for Sadelmakarearbeten, ¢f specificerade, med eller
utan beslag matte bibehallas vid 50 ore per kilogram.
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Betriffande denna punkt anforde

Herr J. H. G. Fredholm: I denna punkt skall jag anhilla om
bifall till den af reservanterna frin denna kammare afgifna reserva-
tionen, att

stullsatsen for Sadelmakarearbeten, ej specificerade, med eller wtan
beslag matte bibehdllas vid 50 ore per kilogram.s

Vidare yttrades ej. Med afslag & utskottets hemstillan bifslls
reservationen.

Punkterna §4—89.
Biféllos.
Punkten 90.

Betriffande artikeln Silke foreslog Kongl. Maj:t dels, under rubri- Ang. tullen &
ken 541, att rd#f, ofirgadt mitte atnjuta tullfrihet, och dels, under 7dsilke.
rubriken 542, att firgadt eller blekt métte draga en tull af 1 krona
per kilogram.

Under mom. a) af forevarande punkt hemstilde utskottet: att hvad
Kongl. Maj:t under rubriken 541 foreslagit matte bifallas.

Emot denna utskottets hemstiillan hade reservationer afgifvits dels
af herrar J. Johansson i Noraskog, A. Andersson i Intagan, Arhusi-
ander, Collander, S. M. Olsson 1 Sornis, Bokstrom, J. H. G. Fred-
holm och friherre von Schwerin, hvilka hemstilt, att for artikeln silke.-
rdtt, ofdrgadt méatte bestimmas tull af 2 kronor per kilogram;

och dels af herrar Janmsson i Krakerud och Ola Bosson Olsson,
hvilka for nyssnimnda artikel foreslagit en tullsats af 3 kronor per
kilogram.

Efter det utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde

Herr Johansson i Noraskog: Jag skall be att f3 fista uppmérk-
samheten uppd, att den foreliggande punkten varit foremal for ritt
mycken Ofverliggning inom bevillningsutskottet, och att just med af-
seende p& det forslag, som utskottet framstilt och kammaren redan bi-
fallit angende tullen pa sidenband och antagligen ifven gor angiende siden-
vifnader, man har ansett att den forhéjning i tull pa den firdiga varan,
som derigenom egt rum, ovilkorligen fordrar en forhojning i tullen pé
rasilke. D& jag emellertid gjort mig underriittad derom, att det méter
atskilliga svérigheter att hir i kammaren framstilla proposition & ett
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bestamt yrkande om bifall till den reservation, som vi ansett oss bora
i dmnet afgifva, skall jag med anmilan om detta forhallande sluta med
att icke framstilla ndgot yrkande i afseende & reservationen.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstéllan biftlls.

Mom. b).
Bifolls.

Punlkten 91.

dng. tullen & For Skodon, ¢f specificerade, upptog Kongl. Majits forslag foljande
Skodon.  hegtimmelser:

»Skodon, ej specificerade:

af hel- eller halfsiden ..___...._...._......... 1 kg. 6 kr
af yllefilt eller segelduk, med eller utan
lidersulor ..._.... .. 1 kg 1 kr. 50 ore.

af annan vifnad, &fvensom af saffians-
karduans-,firgade, pressade eller lackerade

skinn .. ... coeceeoeeicciceieeoooocooo. 1 kg 4 k.
med bottnar af tré, dfvensom beckstms-

och sjostoflar ... 1 kg. 60 ore.
andra slag .. ... 1 kg. 2 kr.

Anm. 1. Nétlade ofverdelar till skodon tullbehandlas sasom Skodon.

Anm. 2. Ingd 1 ofverdelar till skodon olika materialier, tullbe-
handlas varan sasom skodon af det slag, for hvilket hogsta tullafgiften
ar bestimd; skolande dock afseende ej fistas & foder, resarer och stropp-
band.

Anm. 3. TFor askar, papper och dylikt omslag dfvensom for inligg
gbres intet afdrag i vigten.»

Utskottet hemstilde:

»a) att tullsatsen for Skodon, ¢ specificerade: af hel- eller halfsiden
bestimmes till 9 kronor per kilogram;

b) att den under rubriken 545 af Kongl. Maj:t foreslagna tullsats,
1 krona 50 ore per kilogram, ma bestimmas att gilla for Skodon, ¢
specificerade: af annan vifnad dn hel- eller halfsiden, med eller utan
lidersulor;

c) att tullsatsen for Skodon, ¢j specificerade: af saffians-, karduans-,
fédrgade, pressade eller lackerade skinn hojes till 6 kronor per kilogram;

d) att tullen & Skodon, ej specificerade: med bottnar af trd, dfven-
som becksoms- och sjostiflar nedsittes till 25 ore per kilogram; samt

e) att hvad Kongl. Maj:t i ofrigt rorande artikeln Skodon, ¢ spe-
cificerade, foreslagit, matte af Riksdagen bifallas.»
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Mom. a). Angs.’ kf;%lf;n d
Bifslls. Ly
Mom. b,)

Emot utskottets hemstillan i denna del hade reservation afgifvits
af utskottets samtlige ledaméter frin Andra Kammaren, hvilka hemstilt,
att tullsatsen for Skodon, e specificerade: af annan vifnad in hel-
eller halfsiden, med eller wtan lidersulor matte bestimmas till 80 ore
per kilogram.

I fraga hdrom anférde nu

Herr Johansson i Noraskog: Jag skall be att, med anhillan
om afslag & utskottets hemstdllan i denna punkt, fi yrka bifall till
reservanternas forslag, nemligen:

raft tullsatsen for Skodon, e specificerade: af annan vifnod in
hel- eller halfsiden, med eller utan lidersulor matte bestimmas till 80
ore per kilograms.

Vidare yttrades ej. Med afslag & utskottets hemstdllan bifoll kam-
maren reservanternas yrkande.

Mom. ¢) och d).
Biféllos.
Mom. e).

Afven hiremot hade Andra Kammarens utskottsledamoter reser-
verat sig under yrkande, att tullsatsen for Skodon, ef specificerade:
andra slag, matte bestimmas till 1 krona per kilogram.

Herr Johansson i Noraskog begirde ordet och yttrade: Jag
anhaller, att kammaren icke maétte of¢rindradt bifalla hvad reservan-
terna foreslagit, utan i stillet pa det sitt bifalla utskottets hemstiillan i
denna punkt:

satt tullsatsen & Skodon, ¢ specificerade; andra slag, métte be-
stimmas till 1 krona per kilogram.

Vidare anfordes icke. Kammaren bif6ll utskottets hemstillan i
detta moment med den forindring, att tullsatsen foér Skodon, ¢ speci-
ficerade: andra slag, bestimdes, pad sitt reservanterna yrkat, till 1
krona per kilogram.

Punlkterna 92— 94.
Biféllos.
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Ang. tullen d

Sprutor.

Ang. tullen &
Vin.
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Punkten 95.

Med tillstyrkande af hvad Kongl Maj:t i sédant afseende foreslagit
hemstilde utskottet under denna punkt, att nu gillande tull & sprutor,
brand- och tridgdrds- Gfvensom tillbehor, 10 procent af virdet métte
bibehallas oforindrad.

Hiremot hemstilde utskottets ledaméter frin Andra Kammaren
i afgifven reservation, att ifrigavarande artiklar matte forklaras tullfria.

Efter foredragning af punkten anforde

Herr Johansson i Noraskog: Jag tilliter mig att yrka afslag &
utskottets ifrigavarande hemstillan och bifall till vir — utskottsleda-
moternas ifrin Andra Kammaren — afgifna reservation, deruti yrkas:

»att Sprutor, brand- och tridgdrds- dfvensom tillbehor matte for-
klaras tullfria.

Vidare yttrades ej. Kammaren biféll reservanternas hemstéillan.

Punkterna 96—102.

Bifollos.

Punkten 103.

Lades till handlingarne.

Punkterna 104—1089.

Biftllos.

Punkten 110.

For Vin af till och med 25 procent alkoholhalt, pd fat, storre eller
mindre, foreslog Kongl. Maj:t en tull af 50 6re per kilogram. For vin
af enahanda alkoholhalt, inkommande p4 andra kirl, foreslogs en tull

af 1 krona 50 ore per liter fér mousserande och 80 ore per liter for
icke mousserande.

Utskottet hemstilde under forevarande punkt, att hvad Kongl.
Maj:t sdlunda foreslagit maétte bifallas.

Hiremot hade reservation anmilts af herrar Collander och friherre
von Schwerin, hvilka hemstilt, att at taxans bestimmelser rérande vin
af till och med 25 procent alkoholhalt matte gifvas foljande, fran
Kongl. Maj:ts forslag afvikande, lydelse:
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»Vin:
af till och med 25 procents alkoholhalt:
pa fat, storre eller mindre_..__._...._.._.._ 1 kilogram 30 &re
pa andra karl ... ... 1 liter 65 ore».

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplést, anforde:

herr friherre von Schwerin: Som herrarne veta, har den
vintull, som nu giller och som under en lang foljd af &r varit gillande,
varit och dr fortfarande inskrankt till ett belopp af 15 6re per liter for
vin utaf dnda till 21 % alkoholstyrka, antingen det forekommer pa kirl
eller buteljer; och fér det vin, hvars alkoholhalt ligger mellan 21 och
25 %, #r tullen faststild till 30 ore per kilogram, nir det forekommer
pa fat, och till 65 &re per liter for vin pa andra kirl. I dessa be-
stimmelser gores ingen skilnad mellan mousserande och icke mousserande
viner. Nu har emellertid Kongl. Maj:it framlagt ett forslag att hdja
vintullen, hvilket ju &r ratt och billigt, da man betinker, att franska
handelstraktaten numera ej lagger nagot hinder i vigen for Riksdagens
fria bestimmanderiitt. Det belopp, till hvilket tullen foreslagits bora hojas,
ir emellertid enligt herr Collanders och min tanke alldeles for hogt till-
taget. Nir man skall hoja en sddan tull, bor man se till, att manicke
bestimmer den till ett si hogt belopp, att den kanske under vissa om-
stindigheter kommer att till statskassan inbringa mindre, &n hvad som
skulle vara hindelsen, om den bestimdes till ett mattligare belopp.

Kongl. Maj:t har foreslagit, att vin & fat skulle draga en ftull mer
#n tre ginger si hog som den nuvarande, och fér vin a buteljer fore-
slagit en tull, som i vissa fall skulle bli omkring fyra ginger si hog
som den hittills gillande. Dessutom har Kongl. Maj:t foreslagit att gora
en skilnad pid mousserande och icke mousserande viner, en princip, som
hittills i Sverige icke varit tillimpad. Mine herrar, det dr visserligen
sant, att en del mousserande viner i#ro dyrbara, men det fins en hel del
sédana viner, som icke alls dro dyrbara, utan kopas for billigt pris, och
sikert dr, att det icke finnes néigra mousserande viner, som g upp till
det pris, som ofta betalas och begires for vissa icke mousserande viner
pa buteljer, t. ex. sa kallade chateauviner. Den foreslagna skilnaden
mellan mousserande och icke mousserande viner tror jag pa grund hiraf
icke vara tillfredsstillande.

Jag har tillitit mig att jemte herr Collander foresla, att Riks-
dagen maétte besluta att sitta ifragavarande tull till det belopp,
som var bestimdt hir i Sverige, innan den franska traktaten triidde
i kraft. Det var en tull, som nu skulle motsvaras af 30 oére per kilo-
gram for vin p& fat och 65 Gre pr liter for vin pa buteljer. Som
herrarne finna, dr detta en temligen stor forhdjning; men vi ha i detta
fall att stodja oss pad bade kommerskollegii och generaltullstyrelsens
yttrande, och dessutom pa yttranden af 1882 ars tullkomité och den
sedermera tillsatta differentialtullkomitén, hvilka bada enstimmigt yrkade
pa det belopp, som af herr Collander och mig fireslagits. Herrarne

N:o 89.
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Ang. tullen dgkola betinka, att det &r en hel del mousserande viner, som inforas

b (8
(Forts.)

utifrin och som saljas till billigt pris och &ro af ndrande beskaffenhet.
Jag vill nu icke tala om sadana viner, som anvindas for sjuka och i
vara lasarett och som i virde kanske sta till 60 & 70 ore pr liter.
Att da vilja' ligga pa dem en tull, si hog som den Kongl. Maj:t
foreslagit, synes obilligt. Men d& jag vet, att reservationen icke har
nagon utsigt till framgang i kammaren, vill jag afsta fran yrkande om
bifall dertill. Jag har dock ansett mig bora gora detta meddelande.

Herr 8j5: Jag skall deremot yrka bifall till Kongl. Maj:ts forslag.
Detta 4r icke for hog tull, tvirtom; den kunde vara bra mycket hogre,
ja, jag vill till och med g& si langt, att jag skuile helst se, att importen af
sadana varor helt och hallet forbjodes. Jag tror, att den, som vill hafva
sadana varor som har dr i fraga att fortulla, kan forskaffa sig dem inom
landet. Hiar finnas ganska manga fabriker, som tillverka, efter hvad
sagts mig, rdtt goda viner, hvadan jag i detta hinseende vill hafva
hoga tullar & vin; men di man icke gerna kan hoppas pa nagon hogre
tall &n hvad hir ir foreslaget, yrkar jag bifall till Kongl. Maj:ts
forslag.

Herr J. H. G. Fredholm: Jag vill icke upptaga till bemdtande
hvad den forste talaren anférde, men da man har en tillverkningsafgift
af 50 ore pa hvarje liter brinvin, torde det icke vara mer 4n rittvist
och billigt att asiitta samma skatt pa vin. Utan att for ofrigt ingd pa
lampligheten af att sitta en dnnu hogre tullsats pa vin, &n den fire-
slagna, hvilket, sasom papekats, kan hafva sina oligenheter, tror jag att
det #r bist att bibehalla den siffra som hir ar foreslagen. Jag yrkar
derfor bifall till utskottets forslag.

Herr Lasse Jonsson: Med anledning af talarens pa
malmobinken yttrande om de friska och goda viner, som importeras
hit, skall jag be att f& upplisa foljande ur en stockholmstidning hem-
tade upplysning.

»>Den amerikanske konsuln i Bordeaux har sindt foljande rapport
till regeringen i Washington:

'De af phylloxeran bland vinbergen i Bordeaux anstilda hirjnin-
garna dro s& stora, att drufskorden hvarje ar betydligt aftager.

Detta dr ett allmint kidndt sakférhallande, liksom det icke heller
4r nigot nytt, att hilften af det vin, som utfores fran Bordeaux, bestir
af blandningar af ungerska, spanska och italienska viner.

Dessa blandas med en tillricklig mingd vatten, goras villuktande
med tillhjelp af kemiska essenser och siljas sedan sasom Séve de Médoc,
Bouquet Médocam o. s. v.

Hittills har det dock varit foga bekant, att den franska regeringen,
medan hon i Frankrike forbjuder forsdljningen af forfalskade viner och
strangt Ofvervakar lagens tillimpning i detta afseende, likvil aldrig in-
skrider mot dem, som forfalska vin.
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Pi de franska tullstationerna dro visserligen anstilda skickliga ke- 4ng. tullen &
mister, som ha till uppdrag att noga undersska allt vin, som inféres i ~ ”*™
Frankrike, men de tillita att de forfalskade sorterna, #fven om de dro (Forts.)
aldrig si skadliga och daliga, utféras ur landet, ja, de gynna till och
med export, emedan de med ndje se att dessa viner komma ur landet,

di de gemenligen innehalla farliga dmnen.’

Konsuln anbefaller till sist de amerikanska myndigheterna att &
alla tullstationer anstilla kemister for att hindra inforseln af de skad-
liga och déliga franska vinerna.

Jag onskar, att detta maétte inflyta i protokollet, pd det att dericke
mé std utan gensaga det péstieneet, att det skulle vara en si stor for-
lust att icke fa in hédr i landet de fortriffliga utlindska vinerna.

Hirmed var ofverlaggningen i detta dmne slutad. Efter af herr
talmannen i sidant afseende gifven proposition biféll kammaren ut-
skottets hemstéllan.

Punkterna 111 och 112.
Bif6llos.

Punkten 113.

Under gruppen Vifnader upptog Kongl. Maj:ts forslag under ru- dng. tullen &
briken 666, for kelsiden, guld- och silfvertyg derunder inbegripna, en Wgze“d"
tullsats af 12 kronor och, under rubriken 667, for halfsiden- 4 kronor, (seden-)
allt per kilogram riknadt; ofverensstimmande dessa tullsatser med de
af tullkomitén foreslagna.

I mom. a) af forevarande punkt hemstilde emellertid utskottet:

att tullsatsen for de i rubriken 666 af Kongl. Maj:ts forslag till
tulltaxa upptagna slag af vifnader maétte bestimmas till 8 kronor per
kilogram.

Ordet begiirdes af:

herr Ola Bosson Olsson, hvilken inom utskottet varit af skilj-
aktig mening och nu yttrade:

Pa de skil jag uttalade vid 5 punkten i detta betinkande rérande
sidenband, vill jag i denna punkt yrka bifall till Kongl. Maj:its forslag
om en tull af 12 kronor per kilogram for helsiden och 4 kronor per
kilogram for halfsiden.

Herr J. H. G. Fredholm anfoérde: Afven om det beslut kam-
maren fattat i fraga om tullen pa sidenband skulle foranleda dertill, att
denna tull af 12 kronor per kilogram skulle blifva Riksdagens beslut,
synes mig icke vara tillriicklig anledning till att dfvenledes hdja tullen pa
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Ang. tullen dsidenvifnader till detta belopp. Jag yrkar derfor bifall till utskottets

v&Cd o forslag om en tull af 8 kronor per kilogram.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstdllan bifolls.

Mom. b).
Bif¢lls.

Punkten 114.

Ang. tullen G Betriffande Véfnader, ylle- upptog Kongl. Maj:ts forslag, bland
vifrader annat, under rubriken 668, for pressduk, dfvensom dndlos maskinfilt
le)  for fabriksbehof en tull af 25 ore per kilogram,

Utskottet hemstélde,

att hvad silunda af Kongl. Maj:t foreslagits matte af Riksdagen
godkinnas.

Utskottets samtlige ledamoter frin Andra Kammaren hemstilde
deremot i afgifven reservation:

att jemvil den under yllevdfnader i rubriken 668 upptagna artikel
andlos maskinfilt for fabriksbehof matte forklaras tullfri.

Efter foredragning af punkten anforde

herr Johansson i Noraskog: Jag skall be att f& yrka afslag &
utskottets hemstillan och pd samma ging bifall till hvad reservanterna
frin Andra Kammaren hemstilt, men dock med en liten dndringi detta
yrkande, s& att det kommer att lyda pa foljande siitt:

att utskottets hemstillan i hvad den angér yllevdfnader, under
rubriken 668, matte bifallas med den &ndring, att den deri upptagna,
artikel »dndlis maskinfilt for fabriksbehof matte forklaras tullfris.

Jag anhdller om proposition pa detta mitt yrkande.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifoll det af herr Johansson nu
framstilda yrkande.

Punkten 115.

Ang. tullen & I afseende & Vifnader af ln, hampa m. m. a) slita, tvdskaftade
vifnader (of 0ch sddana kyprade, hvilkas hela yta dr till vifnadssittet Wikartad (icke
lin m. m.) monstervifd), satin etler atlasvafmzd undantagen, foreslog Kongl. Maj:t,

under rubriken 671, for dem som pd en yta af 1 centimeter ¢ qvadrat
innehdlla tillsammans higst 25 varp- och inslagstrddar, dfvensom all
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segelduk, en tull af 25 ore per kilogram, under rubriken 672, for dem, 4ng. tullen &

som pd en yta af 1 centimeter ¢ quadrat innehdlia tillsammans mer ”gﬁ”‘;‘fe’m(gf
dn 25 till och med 35 varp- och inslagstrddar, 45 ore per kilogram (F01:ts).

och under rubriken 673, for dem, som pd en yta af 1 centimeter ¢
quadrat innehdlla tillsammans mer dn 35 Kl och med 50 varp- och
wnslagstrddar, 1 krona per kilogram.

Under mom. a) af forevarande punkt hemstilde utskottet, att
hvad Kongl. Maj:t under rubriken 671 foreslagit matte bifallas.

Hiremot hade utskottsledamédterna fran Andra Kammaren reser-
verat sig och yrkat: att tullsatsen for de under rubriken 671 i tull-
taxeférslaget upptagna artiklar matte bestdmmas till 20 ore per kilo-
gram.

I fraga hirom yttrade

herr Johansson i Noraskog: Jag ber att f& yrka afslag & ut-
skottets hemstillan i denna punkt och bifall till Andra Kammarens ut-
skottsledaméters reservation, som innehéller:

»att tullsatsen for de under rubriken 671 i tulltaxeforslaget upp-
tagna artiklar métte bestimmas till 20 Sre per kilogramo.

Vidare anfordes ej. Kammaren afslog utskottets hemstillan och
bifoll reservanternas yrkande.

I mom. b) hemstilde utskottet, att den under rubriken 672 af Kongl.
Maj:t foreslagna tullsats métte godkénnas.

Afven hirutinnan hade utskottets ledaméter frin Andra Kammaren
hyst en afvikande mening och yrkat: att tullsatsen for de under ru-
briken 672 i tulltaxeforslaget upptagna artiklar matte bibehallas vid
35 ore per kilogram.

Herr Johansson i Noraskog begirde ordet och yttrade:
Afven i detta moment ber jag att f& yrka afslag & utskottets hem-
stillan och bifall till reservanternas forslag derom:

»att tullsatsen for de under rubriken 672 i tulltaxeforslaget upp-

tagna artiklar matte bibehallas vid 35 6re per kilogram.»

Herr Erikson i Rydboholm anfoérde: Jag skall deremot be att
fa yrka bifall till utskottets forslag. Jag anser, att en tull af 45 6re
per kilogram #r den rigtiga.

Hirmed var 6fverliggningen slutad. Reservationen bifélls.
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Ang. tullen 4 Under mom. ¢) hemstilde utskottet, att likaledes Kongl. Maj:ts for-

”ff”“d” (@ glag under rubriken 673 métte bifallas.
in m. m.)

Forts.
— I afgifven reservation hemstilde deremot utskottsledamoterna fran
Andra Kammaren:

att tullsatsen jemvil for de under rubriken 673 i tulltaxeforslaget
wpptagna artiklar maitte bibehéllas of6rindrad eller vid 90 ore per
kilogram.

Herr Johansson i Noraskog yttrade: Afven i friga om
moment c¢) skall jag be att fa yrka afslag & utskottets hemstillan och
bifall till reservanternas forslag derom:

»att tullsatsen jemvil for de under rubriken 673 i tulltaxeforslaget
upptagna artiklar matte bibehdllas oforindrad eller vid 90 ore per
kilogram.»

Vidare anfordes ej. Kammaren bifoll reservanternas yrkande jem-
vil i denna del.

Punkten 116.

Ang. tullen & 1 friga om Véfnader, bomulls-, upptog Kongl. Majits forslag, un-
(gg[::ggf) der rubriken 678, for maskinfilt, dndids for fabriksbehof, en tullsats
af 20 ore per kilogram, dfvensom, under rubriken 679, for segelduk en

tullsats af likaledes 20 ore per kilogram.
Utskottet hemstilde:

a) att hvad Kongl. Maj:t under rubriken 678 foreslagit matte
bifallas;

b) att jemvil den under rubriken 679 af Kongl. Majit foreslagna
tullsats métte godkinnas.

Andra Kammarens ledaméter hade héiremot reserverat sig och
yrkat:

a) att jemvil den under bomullsvifrader i rubriken 678 upptagna
artikel maskinfilt, dndlos for fabriksbehof, métte forklaras tullfri; och

b) att tullsatsen for den under bomullsvifnader i rubriken 679
upptagna artikel segelduk matte bestimmas till 15 ore per kilogram.

Efter foredragning till en borjan af mom. a) af utskottets hem-
stillan yttrade
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herr Johansson 1 Noraskog: Jag anhaller att f& yrka Ang. tullen 4
afslag 4 utskottets hemstillan i denna punkt och bifall till reservanter- (ggrf;”d"l‘li:_")
nas hemstillan derom: Fortss

»att jemvil den under bomullsvifnader i rubriken 678 upptagna (Forts.)
artikel maskenfilt, indios for fabriksbehof, métte forklaras tullfris

Vidare anfordes icke. Kammaren bifoll hvad reservanterna i friga
om mom. a) hemstilt.

Betriiffande derefter 7om. b anforde:

Herr Johansson i Noraskog: Jag skall be #fven hir att
f4 yrka afslag & utskottets hemstillan och bifall till reservanternas
hemstillan derom:

»att tullsatsen for den under bomullsvifnader i rubriken 679 upp-

tagna artikel segelduk métte bestimmas till 15 ore per kilogram.»

Herr Swartling: Jag skall be att fA yrka bifall till Kongl.
Maj:its forslag af det enkla skil, att det dr limpligt att tullsatsen &
segelduk ej #r ligre &n & garn. Nu édr tullsatsen & tvinnadt garn 20
ore per kilogram. Genom bifall till Kongl. Maj:its forslag skulle tull-
satsen & segelduk ifven blifva 20 6re per kilogram.

Herr Collander: P4 det skil, som i reservationen anforts, att
segelduk har stor betydelse for tvenne af vart lands vigtigare nirin-
gar, rederindringen och fiskebedriften, hvarfér denna artikel ej bor for-
dyras genem en sirskild tull utofver tullsatsen & garnet, skall jag yrka
bifall till reservanternas forslag.

Herr Swartling: Jag tror for min del, att hvarken ur indu-
striens eller ur sjofartens synpunkt det kan hafva nigon synnerligt
stor betydelse, om tullsatsen sittes till 15 eller 20 ore. Men jag anser
det vara i hog grad oegentligt att sitta tullen pd vifnad ligre &n pa
garn. Tullen pid garn ar 20 ore. Det torde di vara oldmpligt att
siitta tullen pd vifnad till 15 6re. Jag vidhdller mitt yrkande.

Herr J. H. G. Fredholm: Jag skall be att fA nimna, att den
oegentlighet, som den senaste talaren framhgll, icke &r ny. Den har
existerat forut och reservanterna hafva saledes endast foreslagit bibe-
hallandet af hvad som forut utan oligenhet egt bestind.

Herr Swartling: Jag vill blott sdga, att jag icke blef ofver-
tygad af det skil, som den senaste talaren anforde.

Herr Johansson i Noraskog: Jag ber att fi lemna der
vtterligare upplysningen, att den tullsats vi foreslagit &r 1 ore hogre
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Ang. tullen d3n forut. Den nu gillande tullsatsen dr endast 14 6re. Vi hafva sd-

(Zﬁ%;f ) ledes sokt afhjelpa den anmirkta oegentligheten.

(Forts.) Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt herr talman-

nen till proposition upptagit de olika yrkandena, biféll kammaren ut-
skottets under mom. b) gjorda hemstéllan.

Punkterna 117 och 118.
Bifollos.
Punkten 119.

Ang. dndrin- 1 § 5 af tulltaxeunderrittelserna hade Kongl. Maj:t foreslagit en
gz;;etr’;gi‘t’;’;_c' mindre #ndring, nemligen inférande af foreskrift derom, att godsegaren
serna.  Skulle vid uppgifvande af varans inkopspris medrikna, jemte frakt m. m.,
hvarom redan nu #r stadgadt, dfven emballage; och hemstilde ut-

skottet:

att &t ifrAgavarande § matte gifvas den férindrade lydelse, som
Kongl. Maj:t foreslagit.

Deremot yrkade utskottsledamdterna fran Andra Kammaren i af-
gifven reservation, att den nuvarande lydelsen af § 5 i tulltaxeunder-
rittelserna métte bibehdllas oférindrad.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde

herr J. H. G. Fredholm: P& grund af de skil, som af Andra
Kammarens ledaméter i bevillningsutskottet angifvits i den af dem af-
gifna reservation, skall jag anhalla att f4 yrka:

satt den nuvarande lydelsen af § 5 i tulltaxeunderrittelserna matte
bibehéllas oftrindrad.» :

Vidare yttrades ej. Kammaren bifoll reservanternas yrkande.

Punkten 120.

For § 8 af tulltaxeunderrittelserna foreslog Kongl. Maj:t féljande
delvis forindrade lydelse:

»1. Innehafvare af svenskt skeppsvarf eller verkstad, der fartyg af
mer dn 40 tons afgiftspligtiz drigtighet, vare sig svenskt eller utlindskt,
blifvit nybyggdt, forbyggdt eller repareradt, vare berittigad att for dervid
anvinda, frin utrikes ort inforda tillpligtiga materialier och skeppsfor-
nodenheter, som ej 4dro hinforliga till husgeridssaker eller proviant-
artiklar, restitutionsvis terbekomma den erlagda tullafgiften, under vilkor:
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a) att afsigten med de inforda materialiernas och skeppsférnoden- 4ng. dndrin-
heternas anvindning till forberérda dndamaél vid deras inforsel och an—yamgfﬁe‘
gifning till tullbehandling skriftligen anmiles; “ sm_e'

b) att det fartyg, till hvilket materialierna och skeppsférnodenheterna (Forts.)
anvindas, inom tva ar efter deras inforsel till riket styrkes vara i full-
firdigt skick;

c) att varfvets eller verkstadens innehafvare eller forestindare, nir
fartyget ar fullt firdigt, till generaltullstyrelsen aflemnar en af honom
under edlig forpligtelse afgifven och af tvenne hans bitriden, som med
arbetet tagit befattning, bestyrkt noggrann forteckning éfver mycken-
heten af alla till fartyget anvinda olika materialier och skeppsfornéden-
heter, materialforlusten vid arbetet deri inberiknad, for hvilka restitu-
tion af tullafgift stkes, jemte under samma forpligtelse afgifven for-
sikran, att dessa materialier och fornodenheter éro af utlindskt ursprung,
och att full inforseltull for dem blifvit behérigen erlagd, samt uppgift
om tiden, da de till riket inkommit, och den liagenhet, med hvilken in-
forseln skett; samt

d) att varfs- eller verkstadsinnehafvaren &r férbunden att under-
kasta sig all den kontroll i ofrigt, hvilken generaltullstyrelsen kan finna
skiiligt foreskrifva.

2. De skeppsfornédenheter, hvarmed ett svenskt frin utrikes ort
atervindande fartyg under resan blifvit forsedt, dro icke underkastade
tull, s linge de forblifva i samma fartygs bruk.

Utskottet hemstilde: att it ifrigavarande § matte gifvas den for-
dndrade lydelse, som af Kongl. Maj:t silunda foreslagits.

Jemvil hidremot hade Andra Kammarens samtliga ledamdter i ut-
skottet reserverat sig, under yrkande, »att den nuvarande lydelsen af
§ 8 mom. 1 i punkt d) oforindrad bibehélles.»

+ Herr J. H. G. Fredholm yttrade: Af samma skil som forut
skall jag anhalla, att kammaren behagade bifalla hvad reservanterna frin
denna kammare hir foreslagit, nemligen:

»att den nuvarande lydelsen af § 8 mom. 1 i purkt d) oférindrad
bibehalles».

Vidare anfordes icke. Reservationen bifolls.

Punkten 121,
Lades till handlingarne.

Under punkten 122 hemstilde utskottet, som vid de ofriga be- Ang. origa
stimmelser 1 Kongl. Maj:ts forevarande forslag till tulltaxa, hvilka ej bestdmmelser

blifvit vare sig i nu foreliggande betinkande eller i utskottets betiin- i,g’;i‘}%ﬁ”
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Ang. Sfriga kande n:o 2 sirskildt omférmélda, icke haft nagot att anmérka, att

bestammelser samtliga dessa bestimmelser matte af Riksdagen godkénnas.
< forslaget till

tulltaxa.
ny(Fort:;a Efter foredragning af punkten anforde

herr Pehrson i Torneryd: I ingressen till féreliggande betdnkande
anfor utskottet, att det reserverat tullen a kaffe och tullen & tobak tills
vidare, tydligen i afsigt att man skulle kunna limpa tullsatserna & dem
efter som den blifvande statsregleringen for nista ar kan krifva. Jag
gillar denna uppfattning hos bevillningsutskottet till fullo. Men jag
skulle onska, att kammaren ville utstricka den nigot lingre, och jag
hoppas, att bevillningsutskottets ledamdter ingenting bora hafva deremot
och att de saledes icke skola hafva nagon anledning att motsétta sig
en aterremiss af den del af ifr@gavarande 122 punkt, som handlar om
spritvaror. Det heter hir i sista stycket af den foredragna punkten:
»f3r utskottet, som vid de &friga bestimmelser i Kongl. Maj:its fore-
varande forslag till tulltaxa, hvilka ej blifvit hir ofvan sirskildt omfor-
milda, icke haft nagot att anmirka, hemstilla, att samtliga dessa be-
stimmelser maétte af Riksdagen godkinnas».

Med anledning hiiraf anhaller jag fa framstilla det yrkande, att
punkten matte godkénnas i dfrigt, men att man derifrin gor det undan-
taget, att hvad som finnes upptaget i Kongl. Majts forslag till tulltaxa
under rubrikerna 68, 69, 70, 71, 72, 73 och 108, hvilka rubriker hafva
foljande lydelse: »brénvin och sprit pa fat, storre eller mindre, sid, po-
tatis eller andra jordfrukter, ris (arrak), socker (rom), vindrufvor (kon-
jak), annan frukt, branvin och sprit pa kirl och fernissa-sprit> mitte
till utskottet aterremitteras.

Herrarne torde tydligen forstd, att jag med detta yrkande om &ter-
remiss af den del utaf den foredragna punkten, som jag nu har nir-
mare specificerat, afser att sitta herrar ledaméter af bevillningsutskottet
i tillfille att, da de skola uppgéra forslag till nésta ars statsreglering,
limpa tullsatsen for de af mig anforda artiklarne i tulltaxan efter som
de anse, att forhdllandena krifva. '

Herr Swvensson fran Karlskrona instimde haruti.

Herr Johansson i Noraskog yttrade: Jag skulle vil egentligen
icke vilja motsitta mig detta forslag, men jag tror icke att det gagnar
till nagonting, derfor att utskottet verkligen tagit den saken i Gfver-
vigande, di utskottet genomgick den del af tulltaxan, som &r i fraga
att nu aterremitteras. Det #r nemligen forhallandet, att vill man héja
tullen pa spritvaror i allmiinhet, maste dermed nddvindigt folja, att man
ifven maste hoja branvinstillverkningsskatten; och da utskottet icke
haft tid och tillfille att egna sin uppmirksamhet &t sdrskildt denna del
af brinvinsbeskattningen for att hinna fa in tulltaxeforslaget sa tidigt,
att det icke skulle alltfsr mycket uppskjuta Riksdagens afsiutande, lem-
nade man dessa artiklar & sido och ngjde sig med att endastreservera
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artiklarne »kaffe och tobak». Jag har forut erinrat derom, att, s& vidt Ang. éfriga
jag kunnat erfara, behofvet af en skatte- eller tullforhdjning i detta fall b“t“mh’l”elsf'él
icke ér sa stort som man kunnat viinta, derfér att Riksdagen icke bi- zn’;m;‘:dlg;i;
fallit atskilliga omfattande forslag om ordnandet af forsvarsviisendet och

dylikt, som skulle kriifva dryga kostnader. Jag tror for den skull, att

den Onskade aterremissen dr alldeles ofverflodig, och jag skulle séledes

vilja anhalla, att kammaren maétte bifalla hvad utskottet hemstilt i

punkten 122.

I detta yttrande instimde herr Gumelius.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, och herr talmannen
till proposition upptagit de olika yrkandena, bifoll kammaren utskottets
hemstéllan.

Punlten 123, som genom tryckfel origtigt erhallit n:o 124,

Bifolls.
§ 4.

Herr talmannen tillkdinnagaf, att, enligt vid talmanséfverliggnin-
garne fattade beslut, arbetsplena komme att hallas i bada kamrarne
jemvil nidsta méndag den 9 dennes samt gemensamma omrostningar
att anstillas vid borjan af kamrarnes sammantriden nistkommande ons-
dag den 11 innevarande maj.

$ 5.

Herr Persson i Morarp erhdll pa begiran ordet och yttrade: Da
det for riksdagsarbetets géng torde vara n(‘)dviindigt att, sa vida man
icke skall onddigtvis forlinga Riksdagen, sa fort som méjligt afgoras
sadana drenden, angdende statsutgifter ecller bevillning, hvarom kam-
rarne mdjligen kunna stanna i olika beslut och hvilka siledes maste
foranleda gemensamma omréstningar, tager jag mig friheten hemstiilla,
att kammaren matte besluta, att till nista plenum frimst bland forut
tvi ginger bordlagda drenden métte uppforas statsutskottets utlatanden:
n:o 7 a, om anslag till nya byggnader vid statens jernvigstrafik m.m.
och n:o 62, angiende anvisande af de i regermgsformem 63 § fore-
skrifua kreditiveummor samt derefter bland de i dag for andra gingen
bordlagda irenden statsutskottets utlitande n:o 70, angiende anord-
nande i Vadstena af con asyl for sinnessjuke och bevillningsutskottets
betiinkande n:o 10, angéende vilkoren for forsiiljning af brinvin.

Denna hemstiilllan bifolls af kammaren; och skulle i foljd hiiraf
statsutskottets utlitanden och memorial m:is 7 a, 62 och 70 samt be-
villningsutskottets betiinkande n:wo 10 1 nu numnd ordning uppféras
frimst bland tvia ginger bordlagda drenden & foredragningslistan for
niista sammantride.

Andra Kammarens Prot. 1892, N:o 39, 53
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§ 6.
Till bordliggning anmiildes:

statsutskottets memorial n:o 72, i anledning af Andra Kammarens
aterremiss af mom. b) och d) under punkten 20 af statsut-
skottets utlatande n:o 9, angéende regleringen af utgifterna
under riksstatens a@ftonde hufvudtitel; samt

bevillningsutskottets betiinkande n:o 11, i anledning af viickt mo-
tion om nedsittning i portot for lokalbrefkort.

Dessa drenden skulle uppféras framst aféredragningslistan for nista
sammantride.

Hirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 3,27 e. m.
In fidem

Hj. Nehrman.

STOCKHOLM, VICTOR PETTERSONS BOKTRYCKERI, 1892,



